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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
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Délégation des Pyrénées-Orientales ARRETE PREFECTORAL N° 2 o\ ‘q_a_ooo l._

Serviee santé-environnement

Misslon fabliat % PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
DE L’IMMEUBLE SIS 1 RUE SAINT SEBASTIEN
66190 COLLIOURE (PARCELLE AK 78)
APPARTENANT A MONSIEUR MASDEU MICHEL, NU
PROPRIETAIRE RESIDANT 5 RUE PAUL VALERY A PERPIGNAN,
ET A M. MASDEU EDOUARD, USUFRUITIER.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia légion d’honneur

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 4 L. 1331-30, L. 1337-4,
R.331-44aR. 1331-11,R. 1416-16et R. 1416-21 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation et notamment les articles L. 521-1 a L. 521-4
annexés au présent arrété, ainsi que I’article L. 541-2 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement décent ; -

VU Parrété préfectoral n® 2011-1214-0007 du 2 aodit 2011 instituant et fixant la composition du
Conseil Départemental de ’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, ainsi que
de sa Formation spécialisée consultée sur les déclarations d’insalubrité ;

VU le réglement sanitaire départemental des Pyrénées-Orientales de mai 1980 modifié ;

VU le rapport motivé du 27 janvier 2012 établi par I’Agence Régionale de Santé du Languedoc
Roussillon - délégation territoriale des Pyrénées Orientales, proposant 1’insalubrité remédiable du
logement sis 1 rue saint Sébastien 66190 Collioure sur mer appartenant & Monsieur MASDEU
Michel, nu propriétaire, et & Monsieur MASDEU Edouard, usufruitier ;

VU les lettres 31 janvier 2012 en recommandé avec accusé de réception transmise aux
propriétaires, les avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté qu’il ont de
produire leurs observations ;

VU lavis du 6 mars 2012 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée sur les
déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de I'insalubrité de 1'immeuble susvisé et sur les
mesures propres a y remédier ;

VU Pavis de ’architecte des batiments de France en date du 20 mars 2012, qui demande a ce que
les travaux respectent certains prescriptions (cf. annexe) ;
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Tel : 04 68 §1.78.00- Fax : 04 68 .81, 78.78
Arrété N°2012173-0004 - 28/06/2012 Page |



Page 2

CONSIDERANT que ce logement sis 1, rue Saint Sébastien & Collioure constitue un danger pour la
santé et la sécurité des occupants, notamment :
* L’installation électrique n’assurant pas la sécurité des personnes ;

= Menuiseries (portes et fenétres) non étanches a I’eau et 4 I'air ;

* Présence de revétements dégradés contenant du plomb ;

* Revétements des murs, plafonds trés dégradés ;

» Absence de sas entre les WC et la cuisine ;

" Absence de ventilation permanente dans la cuisine et les WC ;

* Non-conformité des garde- corps au niveau des fenétres, de la terrasse ;
* Mauvaise isolation thermique ;

= Absence de chauffage ;

= Infiltrations au niveau de la cheminée (étanchéité des solins).

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de I’Environnement et
des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée sur les déclarations d’insalubrité
est d’avis qu’il est possible de remédier & I'insalubrité de ce logement ;

CONSIDERANT dés lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs délais
d'exécution indiqués par ie CODERST ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires a la résorption de I’insalubrité existent et
que la réalisation de ces travaux serait moins cofiteuse que la reconstruction ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRFETE

ARTICLE1

Le logement situé 1, rue Saint Sébastien & 66190 COLLIOURE est déclaré insalubre remédiable
sans interdiction d’habiter et avec interdiction de relouer en I'état & compter de la notification du
présent arrété. Un relogement temporaire sera proposé par le propriétaire pré cité, & I’occupant lors
des phases de travaux générant des nuisances et contraintes importantes. Ces phases seront
déterminées en lien avec I’ARS et les opérateurs.

Cet immeuble de référence cadastrale AK 78, appartient 4 Monsieur MASDEU Michel Edouard
Jean, nu propriétaire, né le 12 juillet 1933 a Collioure, et & monsieur MASDEU Edouard Michel
Joseph, usufruitier, né le ler septembre 1907 4 Mollo (Espagne) par acte de donation entre vifs a
titre de partage anticipé, regu par maitre Louis RIBES notaire 4 Argelés sur mer le 9 septembre
1991, volume 1991 P n°17043.

Dans un délai maximum de 6 mois 4 compter de la notification du présent arrété les mesures ci-

aprés concernant [e logement seront réalisées :

% Mise en sécurité du systéme électrique & minima par rapport a la
norme XPC 16600

% Installation de systémes de chauffage adaptés au volume du
logement
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%  Réfection totale et isolation des murs et plafond dans I’ensemble du
logement.

% Mettre fin définitivement a ’accessibilité au plomb des revétements
dégradés signalés dans le rapport.

% Restructuration du rez de chaussée de fagon a supprimer la
communication directe entre la cuisine et le WC-salle de bain
{création de sas,...)

Réfection des menuiseries non étanches 4 I’eau et 4 'air
Installation d’une VMC dans la cuisine, le WC et la salle d’eau.
Mise en sécurité des garde corps

% Création d’entrées d’air neuf adaptées au systéme de ventilation.

FFE

% Revoir I’étanchéité du solin de la cheminée

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, 1’autorité administrative
pourra les exécuter d’office aux frais des propriétaires mentionnés a l’article 1, aprés mise en
demeure, dans les conditions précisées a I’article L. 1331-29 du code de la santé publique.

ARTICLE 3

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’apres la constatation de la
conformité de la réalisation des travaux aux mesures prescrites pour la sortie d’insalubrité, par les
agents compétents.

Le propriétaire mentionné a l’article 1 tient 4 disposition de 1’administration tout justificatif
attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de 1’art.

ARTICLE 4

Le logement visé ci-dessus ne peut étre ni loué ni mis a la disposition a quelque usage que ce soit,
en application de I’article L. 1331-28-2 du code de la santé publique.

ARTICLE S

Le propri¢taire mentionné a I’article 1 est tenu de respecter les droits des occupants dans les
conditions précisées aux articles L 521-1 a L 521-3 -2 du Code de la Construction et de
I’'Habitation, reproduits en annexe ! du présent arrété. Dans ce cas celui —ci devra avoir informé le
préfet des Pyrénées Orientales des offres d’hébergement et de relogement qu’il aura faites pour se
conformer a ses obligations prévues par le code de la construction et de I’habitation avant les 30
jours suivant la notification de I’arrété préfectoral,

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles
des sanctions pénales prévues par 1’article L 1337-4 du Code de la Santé Publique ainsi que par les

articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la Construction et de |’'Habitation, reproduits
respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLE 6

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a ’article 1 ci-dessus et aux occupants.
p

Il sera également affiché a la mairie de COLLIOURE, ainsi que sur la fagade de I'immeuble.
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ARTICLE 7

Le présent arrété sera publi¢ a la conservation des hypothéques - bureau 2 - dont dépend la maison
aux frais du propriétaire mentionné A ’article 1.

ARTICLE S

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire ’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé
de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP).
L’absence de réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue
Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compter de la notification, ou
dans le délai de deux mois a partir de la réponse de ’administration si un recours administratif a été
déposé.

ARTICLE 9

Une ampliation du présent arrété sera adressée 3 :

- M. le Président de la Chambre des Notaires,

- Monsieur le sous-préfet de Céret,

- M. le Maire de COLLIQURE,

- M. le Procureur de la République,

- M. le Directeur de la Caisse d’Allocations Familiales des Pyrénées Orientales,

- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales,

- Madame la Présidente du Conseil Général, Directeur de la Cellule Logement des Aides
Fmanci¢res Individuelles,

- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de I’Habitat

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement.

ARTICLE10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Sous-Préfet de Céret ;

- Monsieur le Maire de COLLIOURE ;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Colonel de Gendarmerie des Pyrénées Orientales ;

- Madame le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'application du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le 2 1 JUEN 2012

Pour e %ﬁ%ﬁfﬂ?@élégaﬁon:

le Secrétaire Général,

¢ REGNAULT de la MOTHE
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel conférant I'usage,
le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux a usage d'habitation et de
locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupants
ou de contribuer au coiit correspondant dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-1 dans
les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L.
1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si elle est assortie d'une interdiction
d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier a l'insalubrité
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-1 du
présent code, si l'arrété ordonne I'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une interdiction
d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril rendent temporairement le
logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet de
mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou l'exploitant a
I'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie
imputable.

Article L.521-2

L. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse d'étre dil pour les
locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de l'article L. 1331-22 du
code de la santé publique & compter de 1'envoi de la notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de 'occupation cessent d'étre
dus pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou d'une injonction prise en
application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la santé publique ou de mesures
decidées en application de l'article L. 123-3. Les loyers ou redevances sont 2 nouveau dus a
compter du premier jour du mois qui suit le constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des articles L. 1331-
25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de péril pris en application de
larticle L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de
I'occupation du logement cesse d'étre dii & compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la
notification de I'arrété ou de son affichage & la mairie et sur la fagade de I'immeuble, jusqu'an
premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification ou I'affichage de I'arrété de mainlevée.

Dans le cas ou des locaux ont fait l'objet d'une mise en demeure prononcée en application de
l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une déclaration d'insalubrité prise en
application de larticle L. 1331-28 du méme code, le loyer ou toute autre somme versée en
contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre dii 4 compter du premier jour du mois qui
suit 'envoi de la notification de la mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du
mois qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.
Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du logement
ind0ment pergus par le propriétaire, l'exploitant ou la personne ayant mis 4 disposition les
locaux sont restitués a l'occupant ou déduits des loyers dont il devient 4 nouveau redevable.

/...

L. rue Saint Sébastien 66197 COILFOURE/--0004 - 28062012 Fage s Foge 3



Page 6

II. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail a la date du premier jour du mois
suivant l'envoi de' la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou de péril ou du
constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est celle qui restait 4 courir an
premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de I'arrété d'insalubrité ou de péril, de
I'injonction, de la mise en demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724
du code civil.

III. - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux
et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein droit leurs effets, exception faite
de l'obligation de paiement du loyer ou de toute somme versée en contrepartie de l'occupation,
Jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par
la déclaration d'insalubrité ou I'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures destinées a faire
cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats
d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des dispositions du VII de I'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de relogement
conforme aux dispositions du II de larticle L. 521-3-1 sont des occupants de bonne foi qui ne
peuvent étre expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1

I. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou d'utiliser ou que
son évacuation est ordonnée en application de l'article L. 511-3, le propriétaire ou l'exploitant
est tenu d'assurer aux occupants un hébergement décent correspondant  leurs besoins.

A défaut, I'nébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. Son coiit
est mis a la charge du propriétaire ou de l'exploitant.

Si un logement qui a fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de l'article L. 1331-
28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le propriétaire ou l'exploitant est
tenu d'assurer 'hébergement des occupants jusqu'au terme des travaux prescrits pour remédier a
I'insalubrité. A lissue, leur relogement incombe au préfet ou au maire dans les conditions
prévues a l'article L. 521-3-2. En cas de défaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le coiit de
I'hébergement est mis & sa charge.

II. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en cas
d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer le relogement
des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation & I'occupant de l'offre d'un
logement correspondant 4 ses besoins et 4 ses possibilités. Le propriétaire ou I'exploitant est
tenu de verser a 'occupant évincé une indemnité d'un montant égal 4 trois mois de son nouveau
loyer et destinée & couvrir ses frais de réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants est assuré
dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le proprictaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en
application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code civil ou s'il expire entre la
date de la notification des arrétés portant interdiction définitive d'habiter et la date d'effet de
cette interdiction.

I, roe Saint Sébastien 66 (ST EGLLIBURE /--0004 - 2806/2012 Pave s



Article 1L521-3-2

L. - Lorsqu'un arrété¢ de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des prescriptions
¢dictées en application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une interdiction temporaire ou
définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le
relogement des occupants, le maire prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les
reloger.

Il. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction prise sur le
fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L.
1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une interdiction temporaire ou définitive
d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, le préfet, ou le maire s'il est délégataire de tout ou partie des réservations de
logements en application de l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger
ou reloger les occupants, sous réserve des dispositions du III

III. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmeée d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une opération
d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que le propriétaire ou
I'exploitant n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, la personne publique
qui a pris linitiative de l'opération prend les dispositions nécessaires a I'hébergement ou au
relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations & loyer modéré, une société
d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement, le propriétaire ou
I'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés pour le relogement, égale a
un an du loyer prévisionnel.

V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une convention passée
avec I'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui sont faites a celui-ci en cas de
défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les droits de I'Etat pour le recouvrement de sa
créance.

VL - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriétaires ou
exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur
sont faites par le présent article est recouvrée soit comme en matiére de contributions directes
par la personne publique créanciére, soit par I'émission par le maire ou le préfet dun titre
executoire au profit de l'organisme ayant assuré I'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre des I, II ou
III, le juge peut étre saisi d'une demande tendant a la résiliation du bail ou du droit d'occupation
et 4 l'autorisation d'expulser 'occupant.

Article L521-3-3

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du II de
larticle L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département peut user des prérogatives qu'il
tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées en tenant
compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental prévu respectivement aux
articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.
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Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du I ou,
le cas échéant, des IIl ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut désigner ces personnes a un
organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de refus du bailleur, procéder a I'attribution
d'un logement. Les attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il dispose sur le
territoire de la commune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants en application du III de
larticle L. 521-3-2, le président de I'établissement public de coopération intercommunale
concerné peut procéder dans les conditions prévues a l'alinéa précédent. Les attributions
s'imputent sur les droits & réservation dont il dispose sur le territoire de I'établissement public de
coopération intercommunale.

Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute d'offre de
relogement, occupent des locaux au-deld de la date de prise d'effet de I'interdiction définitive
d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un établissement ou un logement de
transition, un logement-foyer ou une résidence hételiére a vocation sociale, 2 titre temporaire
dans l'attente d'un relogement définitif.

Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des occupants par
les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de défaillance de ceux-ci, par les
autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute structure d’hébergement, nonobstant
toute stipulation contraire, peut conclure avec toute personne, publique ou privée, la convention
nécessaire a la mise a disposition de locaux ou logements,  titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus tard au terme
du mois suivant celui de la notification de I'arrété de mainlevée de la mesure de police qui a
justifié I'hébergement ou du constat par l'autorité compétente de la réalisation des mesures
prescrites,

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne peuvent se
prévaloir d'aucun droit au maintien dans Ies lieux ou 4 la reconduction de la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la convention
d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation d'hébergement d'avoir
engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de I'Etat dans le département ou le maire,
selon le cas, peut exercer cette action aux frais du propriétaire ou de l'exploitant tenu a
l'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. L. 13374

L. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une injonction prise sur le fondement du premier alinéa de I'article L.
1331-24;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les mesures
prescrites en application du 11 de l'article L. 1331-28.

I1. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de l'article L.
1331-23.

111. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, 4 une mise en demeure du préfet prise sur le
fondement de l'article L, 1331-22 ;

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale compétente
en matiere d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques prévue par l'article L. 1331-
27 ou a compter de la notification de la mise en demeure lorsque ces locaux sont visés par des
mesures prises sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et
L. 1331-26-1, de dégrader, détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a
I'habitation de quelque fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas échéant d'utiliser
des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et
L. 1331-28;

- le fait de remettre a disposition des locaux vacants ayant fait I'objet de mesures prises en
application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés insalubres en
application des articles L. 1331-25et L. 133]-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de l'immeuble destiné & I'hébergement des
personnes et ayant servi 8 commettre l'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou
sociale deés lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour
préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable & l'exercice
d'un mandat électif ou de responsabilités syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les conditions

prévues a l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8°, 9° de l'article 131-39 du code pénal. La
confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal porte sur le fonds de commerce
ou I'immeuble destiné 4 I'hébergement des personnes et ayant servi & commettre l'infraction,

VI. - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux
fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du code de la
construction et de I'habitation.
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Page 10

ANNEXE 3 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1L.521-4

L. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :

- en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en application des articles
L. 52i-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre 4 son égard tout acte d'intimidation ou de
rendre impropres a I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de 'occupation du logement, y
compris rétroactivement, en méconnaissance du | de Iarticle L. 521-2 ;

- de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien qu'étant en
mesure de le faire.

1l. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis a bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou
sociale des lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour
préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable a I'exercice
d'un mandat électif ou de responsabilités syndicales.

lIL. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les conditions
prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende, suivant les modalités prévues par larticle 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou les locaux
mis 4 bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées & 'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d’hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du présent code.

Article -6-1
Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit ou onéreux,
de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles qui sont frappés d'une
interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés insalubres, ou comportent pour le
quart au moins de leur superficie totale des logements loués ou occupés classés dans la catégorie
IV visée par la loi n° 48-1360 du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble biti
ou d'un groupe d'immeubles bitis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une
partie privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il s'agit
d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique en application de
l'article L. 313-4 du code de I'urbanisme ;
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-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit ou onéreux,
de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre 3 disposition des locaux
a usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables inférieurs respectivement 3 14
m2 et a 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une installation d'alimentation en eau potable, d'une
installation d'évacuation des eaux usées ou d'un accés a la fourniture de courant électrique, ou
qui n'ont pas fait I'objet de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de
la santé publique et risque de saturnisme lorsque 1'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur & usage d’habitation ou & usage
professionnel ou commercial et d'habitation dont le contrle exercé par la commission de
sécurité a donné lieu a un avis défavorable de l'autorité compétente ou a des prescriptions qui
n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les personnes
qui mettent en vente, en location ou a la disposition d'autrui des locaux destinés a I'habitation et
provenant d'une division réalisée en méconnaissance des interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante : l'interdiction,
pour une durée de cing ans au plus, d'exercer une activité professionnelle ou sociale dés lors que
les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou commettre
l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable a I'exercice d'un mandat électif ou de
responsabilités syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

-I'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4%, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme code. Pour
l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur I'immeuble destiné a
'hébergement des personnes et ayant servi 4 commettre l'infraction.
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2c
o E Heuss say fPerpignan le 20 mars 2012
5
E Le Chef du Service Territorial de I'Architecture et du
£ Patrimoine
o
a
Service Territorial
de l'architeclure Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales
et du patrimoine ARS
N Mission Habitat
LB/CG/F3 2z

Obijet : avis préalable a I'ordonnance de réparation ou démolition dans le cadre de déclarations d'insalubrité.
Commune de Collioure, 1 rue St Sébastien.

Je vous prie de trouver ci-dessous, comme suite a votre courrier regu le 08 mars 2012, mon avis relatif
au projet d'arréte cité en objet :

L'immeuble est situé en centre ancien de Collioure, en plein coeur de la Zone de Protection de
Patrimoine Architectural, Urbain et Paysager approuvé par arrété du 17 septembre 1998. Les travaux
devront respecter les prescriptions suivantes :

Les tableaux des baies seront enduits au mortier lissé et badigeonné dans un ton blanc de chaux.
Les nouvelles fenétres seront refaite a l'identique en bois peint, a petits bois chanfreinés assemblés au
chassis, cochonnet réduit et appuis en doucine. La nouvelle porte d'entrée sera réalisée en bois a

panneautage traditionnel.
Les lisses a mettre en place au niveau des fenétres et de I'escalier extérieur seront de profil simple et en

fer forgé.

L'ensemble des travaux reléve d'une Déclaration Préalable.

Archit8Cte des Batiments de France
Chef du service Territorial
de I'Architecture et du Patrimoine

S.T.AP. des Pyrénées-Orientales — 10 rue E. Bartissol - CS 40447 - 66004 PERPIGNAN cedex - 1é]. : 04.68.34 51.93 - fax . 04.68 34 20.11
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DEPARTEMENT DES PYRENEES- ORIENTALES

INSTITUT MEDICO EDUCATIF
DEPARTEMENTAL

Pl dea ‘?,}, iy

Avis de concours interne pour le recrutement d’un cadre socio-éducatif 3
FInstitut Médico Educatif Départemental 3 Perpignan
(Pyrénées Orientales)

Une décision du directeur de I'Institut Médico Educatif Départemental de Perpignan
(66 - Pyrénées Orientales) en date du 7 juin 2012, a ouvert un concours interne
sur titres complété par une épreuve orale d'admission pour le recrutement de cadre
socio-éducatif de la fonction publique hospitaliere en vue de pourvoir 1 poste
vacant dans cet établissement

Peuvent faire acte de candidature les personnes remplissant les conditions
énumérées a l'article 5 du décret n® 2007-839 du 11 mal 2007 modifié portant
statut particulier des cadres socio~éducatifs de la fonction publique hospitaliére.

Les candidatures, accompagnées de la copie des diplémes et d'un curriculum vitae
retragant le parcours professionnel des candidats, doivent étre adressées (le cachet

de la poste faisant foi) ou remises au ;

Directeur de I'Institut Médico Educatif Départemental
7 Avenue Alfred Sauvy ~ 66028 PERPIGNAN

dans un délai de deux mois a compter de la date de publication du présent
avis au Recueil des Actes Administratifs, conformément 3 Iarrété du 11 mai 2007
fixant la composition des jurys et les modalités d’organisation des concours sur
titres permettant |'accés au corps des cadres socio-éducatifs (JO du 13 mai 2007)
modifié par {'arrété du 12 mai 2010 (JO du 28 mai 2010).

7, Avenue Alfred Sauvy — 66028 PERPIGNAN Cedex
® 04.68.54.1420 @ 04.68.54.22.12

soleirdesgyrenees@imed-gergig nan.fr
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Délégation territoriale des Pyrénées-Orientales
Péle offres de Soins et Autonomie
Unité fonction Publique Hospitaliére

ARRETE N° 2012 - 627

MODIFIANT Parrété ARS LR N°2011-845
portant nomination d’un directeur intérimaire a
I’Etablissement d’Hébergement pour
Personnes Agées Dépendantes

(EHPAD) de SALSES LE CHATEAU

Le Directeur Général de 'Agence régicnale de santé de Languedoc-Roussillon

Vu le Code de la santé publique ;
Vu la loi n°86-634 portant droit et obligations des fonctionnaires ;

Vu la loi n°86-33 du 09 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliere ;

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires ;

Vu le décret n°2010-259 du 11 mars 2010 medifiant le décret n°2005-921 du 2 aolt 2005
portant statut particulier des grades et emplois des personnels de direction des établissements
mentionnés a l'article 2 de la loi n°86-33 du 9 janvier 1986 ;

Vu le décret n° 2010-261 du 11 mars 2010 relatif aux procédures de sélection et de nomination
aux emplois de direction des établissements mentionnés au 1° de l'article 2 de la loi n° 86-33 du
9 janvier 1986 portant diverses dispositions statutaires relatives a la fonction publique
hospitaliére ;

Vu le décret 2010-264 du 11 mars 2010 modifiant le décret n°2005-920 du 2 aolt 2005
notamment larticle 6, portant dispositions relatives a la direction des établissements
mentionnés a l'article 2 de la loi n°86-33 du 9 janvier 1986 modifiée portant disposition
statutaire relative a la fonction publique hospitaliére ;

Vu le décret n°2007-1938 du 26 décembre 2007 relatif au régime indemnitaire du corps des
directeurs d’établissements sanitaires, sociaux et médico-sociaux de la fonction publique
hospitaliére

p— ARSE du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale des Pyrénéez-Orientales
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Vu l'arrété du 26 décembre 2007 portant appiication du décret n°2007-1938 du 26 décembre
2007 relatif au régime indemnitaire du corps des directeurs d’'établissements sanitaires, sociaux
et médico-sociaux de la fonction publique hospitaliere, notamment I'articie 3 de cet arrété relatif
a l'indemnité d'intérim ;

Vu le décret 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

Vu le Décret du 1% Avril 2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN en qualité de
Directeur Général de ’Agence Régiconale de Santé du Languedoc-Roussillon ;

Vu la nomination de Monsieur Dominigue HERMAN en qualité de Délégué Territorial des
Pyrénées-Orientales ;

Vu [a décision ARS-LR n°®2010-122 du 29 avril 2010 Directeur Général de I'Agence Régionale
de Santé du Languedoc-Roussillon portarit délégation de signature a Monsieur le Délégué
Territorial des Pyrénées-Orientaies ;

Vu l'arrété du CNG en date du 12 juillet 2011, portant admission a la retraite a compter du 13
juillet 2012 de Madame MARRE Anne-Marie, directrice de TEHPAD de Salses ie Chateau ;

Vu la lettre de Monsieur Vincent ROUVET, Directeur du Centre Hospitalier de Perpignan, en
date du 23 juin 2011 acceptant la désignation de Monsieur Michel MOURLAAS, Directeur
Adjoint au Centre Hospitalier de Perpignan en qualité de directeur intérimaire de 'EHPAD de
Salses le Chéteau ;

Vu l'arrété ARS LR n®2011-845 du 4 juillet 2011 portant nomination d’un directeur intérimaire &
I'Etablissement d'Hébergement pour Personnes Agées Dépendantes (EHPAD) de SALSES LE
CHATEAU jusqu’au 12 juin 2012 ;

Vu le calendrier 2012 de Commission Administrative paritaire Nationale compétente qui se
tiendra ie 5 juillet 2012 ;

Vu la lettre de Monsieur Michel MOURLAAS en date du 18 mai 2012, demandant Ia
prolongation de l'intérim de direction a la date de nomination du prochain directeur de 'EHPAD
de Salses le Chateau ;

Vu le courriel de Monsieur Vincent ROUVET, Directeur du Centre Hospitalier de Perpignan, en
date du 30 mai 2012, dans lequel il donne un avis favorable a la prolongation de la mission
d’'intérim de direction de Mr MOURLAAS a FEHPAD de Salses le Chateau.

CONSIDERANT qu’en application de larticle 6 du décret n®2005-920 modifié par le décret
n°2010-264 du 11 mars 2010, le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé est chargé
de prendre toute mesure nécessaire en vue de faire assurer I'intérim des fonctions de directeur
d'un établissement mentionné au 1° de l'article 2 de la loi du 9 janvier 1386 par des personnels
de direction relevant du décret n® 2005-921 du 2 ac(t 2005 ;

CONSIDERANT gu'en 'absence de désignation de Directeur a la date effective de départ a la
retraite de Madame MARRE, il y a effectivement lieu de faire assurer ie fonctionnement et Ia
direction de 'lEHAPD de Salses le Chateau ;

CONSIDERANT raccord de Monsieur MOURLAAS, Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de
Perpignan, appartenant au corps des personnels de direction relevant du décret n°2005-921 du
2 aolt 2005 , pour assurer l'intérim de direction de 'TEHPAD de Salses le Chateau jusqu'a la
nomination d’'un nouveau directeur dans le cadre de la procédure d'affectation arrétée par le
CNG ;

ARS du Lanpuedoe-Roassillon — Délégation temmtoriale des Pyréndes-Onentiles
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ARRETE

Article 1 : Monsieur Michel MOURLAAS, directeur adjoint au Centre Hospitalier de Perpignan,
est reconduit dans ses fonctions de directeur intérimaire de 'lEHPAD de Salses le Chateau
(Pyrénées-Orientales) en remplacement de Madame MARRE Anne-Marie a compter du 12 juin
2012 et ce jusqu’a la nomination d’'un nouveau directeur dans le cadre de la procédure
d’affectation arrétée par le CNG ;

Article 2 : Indépendamment des frais de déplacement afférents a 'accomplissement de la
mission d’intérim de Monsieur Michel MOURLAAS et qui seront liguidés dans les conditions
prévues par e décret n°90-437 du 28 mai 1990, lintéressé percevra chague mois une
indemnité d'intérim conformément a l'article 5 du décret n°2007-1938 du 26 décembre 2007.

Article 3: Le présent arrété peut étre contesté dans un délai de deux mois a compter de sa
notification a l'intéressé, ou de sa publication par les autres personnes justifiant d'un intérét a
agir, devant le tribunal administratif compétent.

Article 4 : Le Directeur général de I'Offre de Soins et de '’Autonomie de FAgence régionale de
santé de la région Languedoc-Roussillon, le Delégué Territorial des Pyrénées-Orientales, Le
président du conseil d’Administration de I'EHPAD de Salses le Chateau, le directeur du Centre
Hospitalier de Perpignan, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Département des
Pyrénées-Orientales.

Perpignan, le 8 juin 2012

P/Docteur Martine AQUSTIN
Directeur Général

Le Délégué Territorial des
Pyrénées-Orientales

f .
[ .~

Domi7jﬁERMAN
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Liberté égah’ré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE

Portant attribution de la Médaille de Bronze
de la Jeunesse et des Sports

*k ok

Promotion du 14 juillet 2012

* Kk

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le décret n® 83-1035 du 22 novembre 1983 modifiant le décret n® 69-942 du 14 octobre 1969
relatif aux caractéristiques et aux modalités d’attribution de la Médaille de la Jeunesse et des Sports ;

VU le décret n® 2000-543 du 16 juin 2000 modifiant le décret 70-26 du 8 janvier 1970 relatif 4 la
Médaille de la Jeunesse et des Sports ;

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux Directions Départementales
Interministérielles ;

VU I'arrété du 5 octobre 1987 de M. le Secrétaire d’Etat auprés du Premier Ministre chargé de la
Jeunesse et des Sports ;

VU I'arrété du Premier Ministre du 1% janvier 2010, nommant M, Eric DOAT, Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales ;

VU I'arrété préfectoral n°® 2010-148-0012 du 28 mai 2010 nommant les membres de la commission
départementale chargée d’examiner les candidatures de la médaille de bronze de la Jeunesse et des sports ;

VU la circulaire d’application n® 8§7-197JS du 10 novembre 1987 relative au remaniement du
contingent des médailles et aux mesures de déconcentration en ce qui concerne I’attribution de la médaille de
Bronze ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale ;

Adresse Postale : 76 bis cours Lazare Escarquel - BP 80930 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
2 COURRIEL : ddcs@pyrenees-orientales.gouv.fr

Isiephone : Direction 04.68.35.50.49 Renseignements www.pyrenees-orientales. gouv. fr
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ARRETE
Article 1" : La médaille de bronze de la jeunesse et des sports est décernée aux personnes ci-apres :

- BIDON Catherine née le 8 aoiit 1960 a Argenteuil (95) demeurant au 7, rue Saint Mathieu - 66000
PERPIGNAN

- BRETILLET Roger né le 19 aoiit 1933 & Besangon (25) demeurant au 6, rue du Néoulous — 66690
SOREDE

- COUDRE Sylvie ép. SMATI née le 28 novembre 1967 4 Perpignan (66) demeurant au 13, Camp des
Aspillasses 66720 BELESTA

- CZYZ Fabienne née le 29 septembre 1958 a Béthune (52) demeurant rue de la Padragouse -- appart. 21 -
Bat. B— 66400 CERET

- DELEPORTE Bruno né le 23 juillet 1951 a Carvin (62) demeurant au 13, rue Beau Soleil - 66110
AMELIE LES BAINS

- EMSLEY Michelle ép. LAIDLOW née le 26 janvier 1969 & Rochford (Angleterre) demeurant 2, rue des
Pins - 66110 AMELIE LES BAINS

- LACOMBA Francette ép. RODRIGUEZ née le 5 février 1949 a Oran (Algérie) demeurant au 12 HLM
Cabesa — Bat A n°® 3 — 66660 PORT VENDRES

- MARIN Julien né le 30 avril 1984 a Perpignan (66) demeurant au 7, rue Frangois Arago — 66300
PONTEILLA

- MINGUEZ Frangois né le 20 aoiit 1962 a Palma del Rio (Espagne) demeurant au 22, bd de I’ Artiller -
66390 BAIXAS

- NIETO Alain né le 24 juillet 1969 4 Genéve (Suisse) demeurant au 8, rue du Roussillon - 66530 CLAIRA

- OULBANI Abdelrahmane né le 6 juillet 1982 a Perpignan (66) demeurant 1, Av. Gilbert Brutus - 66000
PERPIGNAN

- RECH Henriette ép. EGEA née le 21 février 1945 4 Saint André (31) demeurant 2, rue Conte de Buffon —
66750 SAINT CYPRIEN

- RESPECTE Paul né le 19 septembre 1961 & Perpignan (66) demeurant au 2 bis, Carrer Major ~ 66320
FINESTRET

Article 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Directeur de Cabinet, M. le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale, sont chargés, chacun pour ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture et n7‘ ifi¢ aux récipiendaires.

F.

ﬂf{‘ nan,:'le ?ﬂ JUIN 2ule

-._____J_a-? ]

Joig

If f//;,'k\

Adresse Postale : 16 bis cours Lazare Escarguel - BP 80930 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
2 COURRIEL : ddcs@pyrenees-orientales.gouv.fr

Téléphone : Direction 04.68.35.50.49 Renselgnements www.pyrenees-orientales.gouv. fr
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction départementale
de la cohésion sociale

Secrétariat général

Arrétén® du

Relatif a la modification de I’arrété du 11 janvier 2011 portant désignation des membres du
comité d’hygiéne et de sécurité de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale des Pyrénées-
Orientales

Le directeur de la Cohésion sociale

Vu la loi n® 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires, ensemble
la loi n° 84-16 du 24 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique de I’Etat ;

Vu le décret n® 82-453 du 28 mai 1982 modifié relatif a I’hygiéne, la sécurité et la prévention médicale
dans la fonction publique ;

Vu le décret n® 2011-184 du 15 février 2011 relatif aux comités techniques dans les administrations et
les établissements publics de I’Etat ;

Vu 'arrété préfectoral n®2012172-0007 du 20 juin 2012 relatif 2 la modification de I'arrété du 17
décembre 2010 portant création du comité d’hygiene et de sécurité de la Direction départementale de la
Cohésion Sociale des Pyrénées Orientales;

Vu l'arrété du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale du 21 décembre 2010 fixant la
composition du comité d’hygiéne et de sécurité de la direction départementale interministérielle de la
Cohésion Sociale des Pyrénées orientales

Vu I'arrété du 11 janvier 2011 du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale portant désignation
des membres du comité d’hygiene et de sécurité de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale
des Pyrénées-Orientales

A
ARRETE
Adresse Postale ; 15 bis cours Lazare Escarguel - BP 80030 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Téléphong:  :>Direction 04.68.35.50.49 Renseignements : =INTERNET : http:/Awww.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
= Insertion par logement 04.68.87.75.00 = COURRIEL : ddcs@pyrenees-orientales.gouv. fr
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Article ler

L’article 1*" de ["arrété du 11 janvier 2011 susvisé est modifié comme suit :

« Sont nommés, représentants de I’administration au comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de
travail (CHSCT) de la direction départementale de la Cohésion sociale des Pyrénées orientales :

- Eric DOAT, directeur départemental.
- Anne LEVASSEUR, secrétaire générale de la DDCS

Article 2

A l'article 2 de I’arrété du 11 janvier 2011 susvisé :
- Madame Eve MARTY, représentante de I’organisation syndicale FO en qualité de membre titulaire,
est remplacée par Madame Jeannine BONELLO.

- Madame Roberte MARSOLLET, membre suppléant de Madame Eve MARTY, représentante de
I’organisation syndicale FO, est remplacée par Madame Jeanne ESTIRAC.

- Madame Jeannine BONELLO, représentante de I’ organisation syndicale FO, membre suppléant de
monsieur Michel LAFONT, est remplacée par Madame Roberte MARSOLLET

Le reste sans changement.

Article 3

Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Fait A Perpignan, le 21 juin 2012

Le directeur dép tal interministériel de la
Cohésion Socia}e/des yrénées Orientales

/
‘ Eric DOAT

2n
Arréié N°2012173-0005 - 28/00/2012 Page 21



=N

Liberté « Egnlil! = Fraternité
REPUBLIQ,UE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Délégation Mer et Littorat Perpignan, le 07 JUlN 2012

Unité Gestion et
Aménagement du Littoral
ARRETE PREFECTORAL N°
Dossier suivi par :
J. SCHLOSSER .
portant approbation de l'avenant N° 2 3 Ia
Nos Réf. : 12/.42... concession de plage naturelle de la commune de

Sainte Marie-la-Mer

g

:04.68.38.13.72
: 04.6838.11.49
& :johamn.schlosser

@pyrences-orientales.gouv. fr LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

RO

i

Portant approbation de l'avenant N° 2 a la concession de plage naturelle de la commune de
Sainte Marie-la-Mer

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques ;
Vu le Code du Domaine de I'Etat ;

Vu le Code de I'environnement ;

Vu le Code de I'Urbanisme ;

Vu le Code de I'Expropriation pour Cause d'Utilité Publique;

Vu la loi N° 86-2 du 03 janvier 1986 relative & 'aménagement, la protection et la mise en
valeur du littoral ;

Vu le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des Préfets, a
I’organisation et a |’action des services de I’Etat dans les Régions et Départements ;

Vu larrété préfectoral du 17 juin 2003 portant attribution de la concession de plage
naturelle a la commune de Sainte Marie-la-Mer ;

Vu l'arrété préfectoral du 02 juin 2008 portant approbation de l'avenant N°I & la concession
de plage naturelle a la commune de Sainte Marie-la-Mer ;

Vu le cahier des charges de l'avenant N° 1 a la concession de plage naturelle de la
commune de Sainte Marie-la-Mer ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Sainte Marie-la-Mer du 21
décembre 2010, demandant a bénéficier d'un avenant N° 2 & la concession de plage naturelle, ayant pour
objet la création de deux lots de plage supplémentaires ;

Vu les documents d'urbanismes applicables a la commune de Sainte Marie-la-Mer ;

Vu 'avis des services de I'Etat ;

Vu l'avis du Directeur Départemental des Finances Publiques ;

Vu le rapport du Commissaire Enquéteur du 18 mai 2012 pronongant un avis favorable sur
le projet ;

Sur Proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales

Adresse Postale : Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Slandard 04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-oricnlales.gouv.fr
>COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
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ARRETE :

ARTICLE 1:

Les termes de la concession de plage naturelle, modifié par avenant N° 1, attribué 2 la
commune de Sainte Marie-la-Mer, pour I'entretien, 'aménagement et I'exploitation de la plage sont modifiés
par I'avenant N° 2, aux clauses et conditions du cahier des charges annexé au présent arrété, et dont les
limites sont fixées par le plan joint au 1/2000.

ARTICLE 2 :

La durée de la concession de plage demeure inchangée, elle expirera a la date du 31
décembre 2014,

ARTICLE 3 :

Ampliation du présent arrété sera adressée & M. le Directeur Départemental des Finances
Publiques des Pyrénées-Orientales - Service France Domaine et a M. le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, aux fins d'exécution et pour ce dernier a I' insertion au
recueil des actes administratifs de la Préfecture,

La notification a la commune de Sainte Marie-la-Mer du présent arrété sera faite par les

soins de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, Service France
Domaine.

/LEPREFET | |

}

I Il r*l i

/René BIDAL -

2/2
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PROJET D'AVENANT N°2
AU CAHIER DES CHARGES
DE LA CONCESSION DE LA PLAGE NATURELLE DE
SITUEE SUR LA COMMUNE DE SAINTE-MARIE-LA-MER

-000-

ARTICLE 1ER - OBJET DE LA CONCESSION =.iiiviuiirisierierssisnssimsssnias esiorsssmsnessasrisas tssssrssesssnsinsssesssnesssssssessssasesssnsans 2
ARTICLE 2 - DISPOSITIONS GENERALES....cciiviintanmnossiimaiiosisniasissasisssasresssisssaressasssenssessssasenesscensssesssrsssssenes 2
2.1 - AACCES DU PUBLIC A LA MER "vueeevirserssesisssieeeeeees et steensnessessessamntensesseesasasenssseseneasesessasessesseessessesssensssesesssseserersesessasasenssennsonsssees 2
2.2 = IMPLANTATION D'ACTIVITES A L ANNEE uvivevtesississiseseeesesentesesesssstssessenmstastsaeesessassstassssesacatssssasestascssensesssnressesesnessensossesssnesssenessas 2
2.3 = TMPLANTATION D'ACTIVITES SAISONNIERES m.uvivasseetesisensssnsssssssissesennessssesssesensassesssessisesessnesssnsesnsesssesseasessssesensenessesssssesssssessoonensar 2
2.4 - CONDITIONS GENERALES D'ATTRIBUTION DES SOUS=TRAITES ... .vevveveeeeeesasereessessesensenssseessrsesssseesesssacesersossnensensereeresarssasessessessasees 3
2.5 - CONDITIONS MINIMALES DE FONCTIONNEMENT D' ACTIVITES SPEGIFIQUES. 1o veeveerrecorersenieseneessasanesessessesessasssesssssasessensensesessessrensannessas 4
2.6 - CONDITIONS DE FREQUENTATION DE LA PLAGE =...v v eeeerseesseeseseeseusseentanssssesarsssssssesssnssssaesseseasessesasssssnessessasestensosersasseresseseesesressas 5
2.7 = P RESCRIPTIONS GENERALES .euuruveeveeseeeesssesssssassssssaseeseeshessesensssesmesesntasensencesssesseneresssansasessasessesensessssesmeseaseseasesseessesmsssasnnessas 6
ARTICLE 3 - EQUIPEMENT ET ENTRETIEN DE LA PLAGE =.....oooo e ree e s smcssssscssssenessassessssnssassssns O
3.1 - EQUIPEMENT (SOUS RESERVES DES DISPOSITIONS PREVUES A UARTICLE D) 1vvnsiecererrsrrseisssssnscssen s vsssnssss s sss s sasssns s essesassassnsns 6
LOCANSALION SUFIB DIAN 1. icer e s sttt s st s asas e s s o bbbt s e sh e b b bR b oas et e b ra sttt 6
3.2 - ENTRETIEN (SOUS RESERVES DES DISPOSITIONS PREVUES A UARTICLE Jru v s s s s s 7
3.3 - ENLEVEMENT DES INSTALLATIONS SAISONNIERES =vuvuurarererssreresisesassiressssnsrsssssss nsssossstestsesesssubsbasssint st iasesssis shsssssssstntatssstisssiisonssves 7
38 = PRESCRIPTIONS GENERALES =veverereeeresesectsnssssersesssssessosesessasssarssesrosssssessanssessssssssssssesonstsssssesssess soneosssnsts sases st tasassntessssesssosnstone 7
ARTICLE 4 - INSTALLATIONS SUPPLEMENTAIRES n.....oo et sreesessessisscnsssssrassssssssssssssesssssssesssmssn sessssssansens 8
ARTICLE 5+ PROJET D'EXECUTION s.ececeistceiisieeiissscrssesseascssrscrsessssessscnssesssssssessssassessassssmsssssssnssnsssssmssssssasesssnns 8

ARTICLE 6 - EXPLOITATION, OBLIGATIONS DE LA COMMUNE
EN MATIERE DE SECURITE DES USAGERS DE LA PLAGE -........cooiivnnimessnnmnsiscsisesemens 8
ARTICLE 6 BIS - BALISAGE DES ZONES DE BAIGNADE -.......coiciiiimnemesmmsenienissisisrssionsosmeresssessessssssessnes 8
ARTICLE 7 - REGLEMENT DE POLICE ET D'EXPLOITATION =.ovivivenisinresrmrommissmsisesemsisisesinsesssasssssssssrsersasons 9
ARTICLE 8 - SOUS-TRAITES D'EXPLOITATION =....coviceeirieieriesineiesessressssrsssissssserssss resss sessssssasssssassasassiassssesssssssnss 9
ARTICLE 9 - REGLEMENTS DIVERS ~.......cociiiiinincrsessisesiesiesmesmssssssessessessssssesassssmsasssasssss ssessssssmesssssssssssnsesans 10
ARTICLE 9 BIS - PRESCRIPTIONS DIVERSES ... timitiscesscsessecrisesssessessessnsssssssnsssssssssssssasssssssesssssesassssasss 10
ARTICLE 10 - DUREE DE LA CONCESSION .....ciiuvroririieesinmesisbsiseseersssasssnenssas tessssesssssss sessssessnsssasssssessssssssssssssns 10
ARTICLE 11 - REDEVANCE DOMANIALE. ....ciiiimiismisnisiissinesessesissessssssesssstasssesssssstssnses sesess trssessssas sessssssesssss 1
ARTICLE 12 - REVOCATION 1ot ivtttsirearieristsursrosssiersssnsnssnesssrosas 1assessssasssssbessastssssssotesrassssstessstestssmnsasssrssass srasessessonss 1
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PROJET D'AVENANT N°2 AU CAHIER DES CHARGES DE LA CONCESSION
DE LA PLAGE NATURELLE DE SAINTE MARIE-LA-MER

-000-

ARTICLE fer - OBJET DE LA CONCESSION -

La présente concession a pour objet 'équipement, I'entretien et l'exploitation de la plage
naturelle délimitée par un trait plein sur le plan au 1/2 000 annexé au présent cahier des charges et
situee sur la commune de SAINTE MARIE-LA-MER.

L'ensemble de la plage concédée actuelle a une superficie totale d'environ 233 000 m?
correspondant a un linéaire d’environ 2 100 ml. Elle démarre de la limite communale nord et se
termine au pied de I'épi N°4 (le plus proche du port).

ARTICLE 2 - DISPOSITIONS GENERALES

2.1 - Acces du public & la mer -

La continuité du passage des piétons le long du littoral doit étre assurée.Le libre accés du
public, tant de la terre que depuis la mer, ne doit étre ni interrompu, ni géné, en quelque endroit
que ce soit.

En outre il devra étre ménagé un passage d'une largeur de 15 métres tout le long de la mer. La
largeur de ce passage pourra étre modifiée, aprés accord du service chargé de la gestion du
Domaine Public Maritime, notamment lorsque ia largeur de plage a subi une modification suite a
une forte érosion.

2.2 - Implantation d'activités a l'année -

Le concessionnaire n'est pas autorisé & laisser s'implanter des activites a I'année sur la partie
du domaine public objet de la présente concession.
La plage concédée doit étre iibre de foute installation pendant une durée qui ne sera en aucun
cas inférieure a six mois continus par an a l'exception des postes de sécurilé et des installalions
sanitaires publiques.

2.3 - Implantation d'activités saisonniéres —
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2.4 - Conditions générales d'attribution des sous-traités-

Le concessionnaire, pourra consentir des sous-traités d'exploitation sur l'ensemble de la
concession, en tenant toutefois compte des caractéristiques suivantes :

* ils seront situés a lintérieur des zones matérialisées sur le plan annexé au présent
cahier des charges (zones constituées par une bande perpendiculaire au rivage) ;

* le concessionnaire pourra consentir des sous-traites d'exploitalion dont les
superficies maximales sont indiquées dans le tableau ci-aprés ;

* les équipements d'infrastructures devront permettre aux sous-traitants d'exercer leurs
activités prévues en respectant les conditions définies par la réglementation en vigueur ;

* les activités de iype alimentaire, débits de boissons et piscines sont admises sous les
conditions définies a l'article 2.5 ci-apres ;

* 'acte de concession ainsi que les sous-traités ne sont pas constitutifs de droits réels
au sens des articles L 34-1 et suivants du Code de I'Etat.
De plus, la concession de plage et les sous-traités ne sont pas soumis aux dispositions du décret
N° 53-960 du 30 septembre 1953 modifié et ne conférent pas la propriété commerciale au
concessionnaire et aux sous-traitants,

Surfaces sous-traitées et activités autorisées

Les superficies pouvant faire 'objet d'un sous-traité d'exploitation consenties par la
commune ne pourront dépasser celles définies ci-apres :
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jal lennage)-
X pour enfants.
ie pol r’e"fants‘;
Plscme;

‘ pare-vent)
ar hors_izcence v

cafion de matériel de plage {ma _
Restauration rapide (sclades, glaces sandwsches fruits,
boissons du Ter gro Jpe sur place au é emporter) ‘

Location de matériel plage (matelas chatses pare«vent)_
- ' ation de pedaios gondolys

[ pourenfants:
€ ..pour enfants.
- Piscine
Jlac ,'= fruits;
er s rplace);

Les surfaces globales maximales définies ci-dessus comprennent 'ensemble des
installations, le matériel, ainsi que les passages et dégagements.

T'objet
omame Pubhc Mantlme et
résewailon des dunes et espaces

2.5 - Condilions minimales de fonctionnement d’ aclivités spécifiques

2.5.1 Activités de restauration

Les établissements de restauration 1égére et restauration ne pourront étre autorisés sur les lots que
s'ils sont annexés a des installations balnéaires, qui constituent I'activité principale.
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Les commerces dits de restauration ne pourront étre autorisés que dans le cadre de la réglementation
en vigueur, notamment en prescriptions de larrété du 09 mai 1995 réglementant I'hygiéne des
aliments directement remis aux consommateurs, comprenant en particulier les obligations suivantes :

- alimentation en eau potable par le réseau d'adduction d'eau potable communal {installations
provisoires & démonter a l'issue de chague saison estivale);

- évacuation des eaux résiduaires hors du Domaine Public Maritime par raccordement au
réseau d'assainissement communal (installations provisoires a démonter & lissue de chaque
saison estivale);

- alimentation électrique par raccordement au réseau électrique (installations provisoires a
démonter & issue de chaque saison estivale);

- systeme de réfrigération - congélation électrique;

- mise & disposition de cabinets d'aisance et lavabos pour les clients, raccordés dans les
mémes conditions que pour 'évacuation des eaux résiduaires.

Le concessionnaire a I'obligation de s’assurer systématiquement que les sous-traités disposent des
moyens nécessaires au respect de la régiementation en viguedr.

2.5.2 Débits de boissons

Les commerces dits de débits de boissons ne pourront étre autorisés que lorsqu'ils sont annexes &
des activités balneaires, qui constituent 'activité principale liée au service public bainéaire.

2.5 3 Piscines :

Les piscines ne seront autorisées que dans le respect de la réglementation en vigueur, et notamment
le décret N° 81-324 du 07/04/1981 fixant les normes d’hygiéne et de sécurité applicables aux piscines
et baignades aménagées.

L'alimentation de ces installations se fera obligatoirement par le réseau d'eau potable communal.
Toute utilisation d’eau d'une aulre origine est proscrite (notamment toul forage est interdit).

2.6 - Conditions de fréquentation de ia plage -

Sur le reste de la plage, le public peut librement stationner et installer des siéges, parasols,
matelas et tout autre abri mobile apportés par lui ou loués au concessionnaire.

Sur toutes les parties de la plage, le public est tenu de respecter les dispositions du réglement
de police et d'exploitation vise a l'article 7 ci-apres.
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2.7 - Prescriptions générales -

Le concessicnnaire ne peut, en aucun cas, s'opposer a l'exercice du contrble des représentants
des administrations compétentes chacune pour ce qui le concerne.

ll n'est fondé & élever confre I'Etat aucune réclamation, dans le cas de troubles de jouissance
resultant, soit de travaux exécutés par I'Etat ou pour son compte sur le domaine public, soit de
mesures temporaires d'ordre et de police. Il en est de méme, si la concession d'une autre plage est
autorisée & proximité de I'emplacement présentement concédé.

ARTICLE 3- EQUIPEMENT ET ENTRETIEN DE LA PLAGE -

3.1.- Equipement {sous réserves des dispositions prévues a l'article 9)-

Le concessionnaire aménage et entretient les équipements suivants :

- Poste de secours

Localisation sur le plan Ouvrages publics

Poste de secours N°1
Plage du camping Acces handicapés
WC, douche et WC handicapés

Poste de secours N°2

Parking centre - AGORA Acces handicapés
WC et douches
Place Guibert / Centre Commercial Poste de secours N°3

Accés handicapés

Le concessionnaire réalisera et entretiendra les equipements suivants :
- 8 Douches balnéaires : suivant le plan annexé.
- 4 Sanitaires publics : suivant le plan annexé.
- 3 Accés handicapés : suivant le plan annexé.
Conformément & l'article 5, le concessionnaire transmettra au service chargé de la gestion du

Domaine Public Maritime, avant chaque saison estivale, les modifications éventuelles apporiées aux
plans des aménagements prévus joints au présent cahier des charges, en vue de son approbation.
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3.2 - Eniretien (sous réserves des dispositions prévues a I'article 9)-

Le concessionnaire est tenu d'assurer I'entretien de la tolalité de la plage, hors ouvrages de

protection.

Il doit également assurer la conservation de la plage et réparer les conséquences de |'érosion

ou des apports de matériaux, dans les conditions suivantes :

Page 30

protection et restauration des dunes, par equipement en brise-vent (ganivelles, filets} et
revégétalisation, (ces ouvrages font partie du Domaine Public Maritime au fur et & mesure de
leur création).

enlévement des produits éventuellement apportés par la mer.
En particulier, un profil convenable de la plage pourra étre établi en accord avec le service
chargé de la gestion du Domaine Public Maritime pour le début de chaque saison, avant le 1¢ Juin

de chague année.

Le concessionnaire prend les mesures nécessaires pour maintenir en état de propreté la totalité
de la plage concédée ainsi que les constructions et autres installations et leurs abords.

L'entretien comprend sur I'ensemble de la plage, l'obligation, pendant la saison balnéaire,
d'enlever journellement les papiers, détritus, algues et autres matiéres nuisibles au bon aspect de
la plage ou dangereux pour les baigneurs.

Les détrifus enlevés sont déposés & un emplacement destiné a cet effet, en dehors du
Domaine public ou privé de I'Etat, sauf accord écrit de I'administration gestionnaire de ce domaine.

3.3 - Enléevement des instaliations saisonniéres -

e concessionnaire est tenu de se substituer aux sous-traités, en cas de défaillance de leur p it
Il esl précisé que devront &tre démontés et enlevés pour cette date, les batiments et fondations,

planchers, terrasses, platelages, et tout matériel lié & I'exploitation de la plage, ainsi que les

raccordements aux réseaux primaires des lots.

3.4 - Prescriptions générales -

En cas de négligence de la part du concessionnaire et a la suite d'une mise en demeure

adressée par le Préfel, et restée sans effet, il est pourvu d'office aux obligations précitées & ses
frais et a la diligence du service chargé de la gestion du Domaine Public Maritime.
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Le Prefet pourra également dans ce cas, procéder au retrait de la concession, conformément &
larticle 12.

ARTICLE 4 - INSTALLATIONS SUPPLEMENTAIRES -

Le concessionnaire est tenu, lorsqu'il en est requis par le Préfet, de mettre en service des
installations supplémentaires nécessaires a la salubrité et & la sécurité de la plage.

ARTICLE 5 - PROJET D'EXECUTION -

Le concessionnaire soumet au service chargé de la gestion du Domaine Public Maritime , les
projets d'exécution et de modification de toutes les installations & réaliser.

Cette disposition est applicable aux installations qui pourraient étre réalisées par les sous-
traitants visés a l'article 8 ci-aprés.

Le service chargé de 1a gestion du Domaine Public Maritime prescrit les modifications qu'il juge
nécessaires.

ARTICLE 6 - EXPLOITATION, OBLIGATIONS DE LA COMMUNE EN MATIERE DE SECURITE DES

USAGERS DE LA PLAGE -

Conformément a l'article L.2213-23 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire
exerce la police des baignades et des activités nautiques pratiquées avec des engins de plage et
des engins non immatriculés sur une bande de 300 métres établie & partir de la limite des eaux.

Le concessionnaire entretient et met en place le matériel de signalisation réglementaire des
plages et lieux de baignade, le matériel de sauvetage et de premiers secours conformément a la
reglementation en vigueur.

Un tableau de service du personnel spécialement affecté & la surveillance de la plage et a la
securité des usagers est établi au débul de chaque saison balnéaire. Ce tableau précise,
notamment, le nombre minimal d'agents présents sur la plage pendant la durée de fonctionnement
prévue par le réglement visé a |'article 7.

ARTICLE 6 BIS - BALISAGE DES ZONES DE BAIGNADE -

Les services techniques de la commune élaborent avec le Délégué Mer et Littoral un projet de
plan de balisage réglementant 'ensemble des activités nautiques et balnéaires pratiquées sur le
littoral de la commune. Les dispositions techniques de ces balisages doivent étre conformes aux
prescriptions édictées par le Service des Phares et Balises.

Le plan de balisage approuvé par arrété conjoint Maire / Préfet Maritime comprend notamment
un plan détailté a intention des usagers.
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ARTICLE 7 - REGLEMENT DE POLICE ET D'EXPLOITATION -

Un reglement de police et d'exploitation de la plage sera établi par Monsieur le Maire, autorité
compétente, précisant les conditions dans lesquelles les usagers de la plage peuvent utiliser les
instalfations. Ce réglement fixe I'noraire journalier de surveillance et de fonclionnement de a plage.

Le concessionnaire a obligation de porter a la connaissance du public ce réglement, auquel
sont joints les résuitats des controles de la qualité des eaux, par voie d'affiches notamment, aux
endroits les pius adaptés choisis par le concessionnaire.

Ce réglement de police et d'exploitation est de plus imprimé et diffusé aux frais du
concessionnaire, qui est fenu de délivrer a l'adminisiration, ainsi qu'aux sous-traitants pour
affichage sur leur lot, le nombre d'exemplaires nécessaires.

ARTICLE 8 - SOUS-TRAITES D'EXPLOITATION -

Le concessionnaire peut étre autorisé par le Préfet a confier a des personnes publiques ou
privées l'exercice des droits qu'il tient du présent cahier des charges ainsi que la perception des
receltes correspondantes. Dans ce cas, le concessionnaire demeure responsable, tant envers
I'Etat qu'envers les tiers, de I'accomplissement de toutes les obligations que lui impose le cahier
des charges.

Procédure d’attribution

Les sous-traités sont soumis pour accord au Préfet préalablement a la signature par le
concessionnaire ; leur durée ne peut excéder celle de la concession et étre en relation avec
I'investissement demandé ; ils comportent mention de la redevance a acquitter annuellement par le
sous-traitant 2 fa commune.

Les sous-traités sont délivrés aprés mise en concurrence. ls constituent des Délégations de
Service Public et sont en conséquence soumis aux dispositions des articles R2124-31 & R2124-34
du CG3P, ainsi qu'aux dispositions du Code Géneral des Collectivités Territoriales.

Le concessionnaire établira un dossier de candidature qui, & sa demande, pourra étre soumis a
I'examen du service chargé de la gestion du Domaine Public Maritime avant la mise en
concurrence.

Le dossier de mise en concurrence intégrera les critéres de selection qui devront prendre en
compte, notamment, les diverses infractions éventuelies pour lesquelles les candidats ont été
verbalisés.
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Ces infractions concernent I'ensemble de la législation en vigueur (Domaine Public Maritime,
hygiéne, sécurite, salubrité, emploi, elc ...). Le Préfet se réserve le droit de refuser I'approbation
d'une convention d'exploitation & un candidate faisant I'objet d'une procédure au titre d'une
réglementation en vigueur.

Résolution

La convention d'exploitation est résolue de plein droit dans le cas de révocation par le Préfet, pour
quelque cause que ce soit, de la concession dont le concessionnaire est titulaire.

Il peut €tre mis fin, par le préfet, a la convention d'exploitation pour toute cause d'intérét public, le
concessionnaire et le sous-traitant entendus.

Le Préfet se réserve le droit de résilier le contrat d'un sous-traité dont le titulaire a fait 'objet de
condamnation au titre d'une réglementation en vigueur,

En particulier, les sous-traités devront respecter les conditions pour lesquelles un permis de
construire est nécessaire.

Si le sous-traitant mangue aux obligations qui ui incombent au titre de la convention et du cahier des
charges de la concession, le concessionnaire est en droit de demander la résolution de la convention,
sans indemnité d'aucune sorte. La résolution de la convention d'exploitation est prononcée par le
Préfet, le sous-traitant entendu.

Un exemplaire du présent cahier des charges et de ses modificatifs éventuels sera porté 4 la
connaissance de chaque sous-traitant.

ARTICLE 9 - REGLEMENTS DIVERS -

Le concessionnaire est tenu de se conformer aux dispositions législatives et réglementaires
relatives & l'urbanisme, & l'environnement, & la protection de la nature et notarnment a la loi N° 86.3
du 03 janvier 1386, relative a I'aménagement, la protection et la mise en valeur du littoral.

Sur toute I'ttendue de la plage concédée, le concessionnaire ne peul, en dehors des
operations d'entretien prescrites par l'article 3, extraire aucun matériau sans autorisation préalable
délivrée par le Préfet.

ARTICLE 9 BIS - PRESCRIPTIONS DIVERSES-

L'Etat se réserve le droit de prendre toute mesure de conservation du Domaine Public Maritime
naturel, sans que le concessionnaire puisse se prévaloir de quelgue indernnité que ce soit.

Le concessionnaire mettra en place chaque année les dispositifs nécessaires afin de recenser
et suivre les observations formulées par le public fréquentant la plage.

Ce nemer;t a larticle R2124-29 du CG3P, le conessionnaire transmetira chaguie année &

ARTICLE 10 -DUREE DE LA CONCESSION

L'avenant N° 2 & la concession de plage naturelle est accordé a compter de la signature du présent
cahier des charges, jusqu'au 31 décembre 2014,

Arrété N°2012159-0014 - 28/06/2012
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ARTICLE 11 -REDEVANCE DOMANIALE

Le concessionnaire paie a la recette de Perpignan, le 1% Janvier de chague année la

redevance d

a ¥ Etat pour I

de plage

Dans fe cas de révocation pour cause d'intérét public, la redevance cesse d'étre due & partir de
la cessation effective de la concession qui est prononcée par arrété du Préfet.

La révocation est prononcée sans indemnité d'aucune sorte.

Perpignan, le @7 JUIN 2012
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LU ET ACCEPTE

Saab_face e 05 JUIN 2012

LE CPNCESNIONNAIRE,
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

CVYOCER
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la L.égion d'Honneur,

VU le Code de la Route et notamment ’article R 411-9

VU le décret, n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pourvoir des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de I’état dans les régions et départements,

VU le décret du 7 février 1992 modifié par celui du 29 décembre 1997 approuvant la convention
passée entre I'Etat et la Société Autoroutes du Sud de la France pour la concession de la
construction, de l'entretien et de I'exploitation d'autoroutes,

VU la circulaire n°96-14 du 6 février 1996 relative a I'exploitation sous chantier,

VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, 2e partie, signalisation
temporaire, approuvée par arrété ministériel du 31 juillet 2002,

VU l'arr€té préfectoral en date du 13 aolt 1999 portant réglementation provisoire de police sur
l'autoroute "La Languedocienne" (A.9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

VU I'amété préfectoral en date du 15 mai 1998 portant réglementation de la circulation sous
chantier sur I'autoroute « La Languedocienne » (A9) dans la traversée du département des Pyrénées
Orientales,

VU T'arrété préfectoral n® 2011255-0010 du 12 septembre 2011 relatif 4 la poursuite des travaux de
mise a 2x3 voies de l'autoroute A9 entre Perpignan Nord et Perpignan Sud,

VU Pavis favorable du CRICR Méditerranée en date du 18 juin 2012,

VU l'avis favorable du Commandant de Groupement de Gendarmerie Départementale des Pyrénées
Orientales,

VU larrété préfectoral du 21 novembre 2011 portant délégation de signature a Monsieur le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

CONSIDERANT que pour des raison techniques les travaux de mise a 2x3 voies de l'autoroute A9
prévus par l'arr€té préfectoral n® 2011255-0010 du 12 septembre 2011 ne sont pas terminés et qu'il
y a lieu de maintenir les restrictions de la circulation sur l'autoroute A9 entre Perpignan Nord et
Perpignan Sud

CONSIDERANT qu'il importe d'assurer la sécurité des usagers de l'autoroute ainsi que celle des
agents de la Société Autoroutes du Sud de la France et des entreprises chargées de I'exécution des
travaux,
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ARRETE

ARTICLE 1

Les dispositions de l'arrété préfectoral n® 2011255-0010 du 12 septembre 2011 sont prorogées
Jusqu’au 28 juin 2012 inclus.

ARTICLE 2

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales, le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer des Pyrénées Orientales, le Commandant de Groupement de Gendarmerie
Départementale des Pyrénées Orientales, le Directeur Régional des Services de I'Exploitation de
Narbonne de la Société Autoroutes du Sud de la France, sont chargés, chacun pour ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes administratifs de la
Préfecture et dont ampliation sera adressée au Service du Controle des Sociétés Concessionnaires
d'Autoroutes et au Centre Régional d'Information et Coordination Routiére.

A Perpignan, le 5 0 JuiN 2012

Le Préfet,

P/ le Préfet et par délégation,
f/ Le Directeur départemental

des Territoires et de la Mer

Le Ghef de la Cellule
de Vellle Opérationnelle

Claude MARCEROU
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Liberté » quir’m’ s Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET pES PYRENEES-(ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Environnement Forét Perni nan,le § @ Jum 7
Sécurité Routiére TPIg 18 il

Unit¢ Environnemesl -

Energies

ARRETE PREFECTORAL n°

Dossier suivi par :
Bemnard KIBKALO

. 04.68.51.95.23
& : 04.68.51.9595 -

 : bernaidkibkalo LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

@pyrenees-orientales.gonv.fr

Chevalier de la Légion d'Honneur

PORTANT APPROBATION DES CARTES DE BRUIT
DE LA ROUTE NATIONALE 116

sur une partie du territoire du département des PYRENEES-ORIENTALES

VU la directive 2002/49/CE du parlement européen et du conseil de I'union europeenne
du 25 juin 2002 relative 4 'évaluation et la gestion du bruit dans I'environnement ;

VU le code de l'environnement, notamment ses articles L572-1 a L572-11 et R572-1 a
R572-11, transposant cette directive, et ses articles L.571-10 et R571-32 & R571-43, relatifs au

classement des infrastructures de transports terrestres ;

VU le décret n°2006-361 du 24 mars 2006 relatif & I'établissement des cartes de bruit et
des plans de prévention du bruit dans I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 4 avril 2006 relatif a I'établissement des cartes de bruit et des
plans de prévention du bruit dans I'environnement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 : Sont approuvées les cartes de bruit concernant le trongon de la route
nationale 116 figurant sur la carte jointe,

ARTICLE 2 : Chaque carte de bruit comporte :

- 5 documents graphiques du bruit au 1/25 000éme listés ci-apres :

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50908 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone =Standard +33 (0)4.68.36.912.34 Renseignements : =|NTERNET : www.pyrenees-orienfales.gouv.fr
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» une représentation graphique des zones exposées au bruit, & l'aide de courbes
isophones selon l'indicateur Lden allant de 55 dB(A) & 75 dB(A) et plus, par pas

de 5 dB(A) ;

> une représentation graphique des zones exposées au bruit de nuit, & Taide de
courbes isophones selon I'indicateur Ln allant de 50 dB(A) & & 70 dB(A) et plus,

par pas de 5 dB(A) ;

» une représentation graphique des secteurs affectés par le bruit arrétés en
- application de l'article L.571-10 du code de l'environnement ;

> une représentation graphique des zones oi l'indicateur Lden dépasse 68 dB(A) :
> une représentation graphique des zones ol I'indicatenr Lu dépasse 62 dB(A) ;

- des tableaux de données fournissant une estimation des populations, des surfaces et des
établissements d'enseignement et de santé exposés au bruit dans ces zones.

- un résumé non technique présentant les principaux résultats de I'évaluation réalisée et
l'exposé sommaire de la méthodologie employée pour leur élaboration.

ARTICLE 3 : Ces cartes sont accessibles sur le site Internet de I’Etat dans Jes Pyrénées-
Orientales (www.pyrenees-orientales.gouv.fr). Elles seront également consultables & la DDTM des

Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera transmis au gestionnaire de l'infrastructure
cartographiée et au Ministére de 1’Ecologie, du Développement Durable et de I’ Energie (direction

générale de la prévention des risques).

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera notifié pour information aux maires des communes
concernées.

ARTICLE 6 : Le présent amété peut faire l'objet dun recours contentieux devant le
tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

ARTICLE 7 : Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur
régional des routes, le directeur départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du present arrété qui sera publié au

recueil des actes administratifs de la préfecture.
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Liberté » Egalitd « Fraiernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfet des Pyrénées-Orientales

Direction Départementaic
des Territoires et de Ia Mer

Service * Envirgnnement, Forél et Pemignan, le ™
Sécnrité Routiére rpign 20 JUIN 2p12

Unité : Biodiversilé,

Développement Burable €t Nature ARRETE PREFECTORAL n®

poriant autorisation de battues administratives sur
Dossier suivi par : lapins de garenne sur la commune de Pollestres
Ingrid CATHARY

= :04.68.51.95.18
& 1 04.68.51.95.95
& : ingrid.cathary@pyrenees-

orientales.gonv.(r LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Chevalier de la Légion d'Honneur,

le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2010004-29 portant délégation de signature a Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires ¢t de 1a mer,

l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants
de louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de
commissionnement du ler janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2010004-
29 portant délégation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiére,

la demande de battues administratives sur lapins de garenne présentée le 10 juin 2012 par
Monsieur André DALICHOUX, lieutenant de louveterie du secteur 17, afin de réduire le
risque important de dégéts aux cultures viticoles sur la commune de Pollestres, et plus
particuliérement sur les proprié¢tés de Monsieur TIXADOR,

l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant le risque important de dégéts aux cultures viticoles sur la commune de Pollestres, et
plus particuliérement sur les propriétés de Monsieur TEIXADOR,
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de lapins de garenne sur la commune de
Pollestres afin de maintenir un €quilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Article ler : Monsieur André DALICHQUX, lieutenant de louveterie du secteur 17, est autorisé &
réaliser des opérations de régulation des populations de lapins de garenne par battues
administratives sur la commune de Pollestres, et plus particuliérement sur les propriétés de
Monsieur TIXADOR, v compris dans les réserves de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A,
concernée et 4 moins de 150 m des habitations,

Afin de mener 4 bien sa mission, Monsieur André DALICHOQUX peut s'attacher les compétences
des chasseurs de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : le 23 juin 2012 et 30 juin 2012

Article 2 : Monsieur André DALICHOUX doit informer de son action, au-moins 48 heures avant
la date de chaque opération, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie, Monsieur le Chef du Service
Départemental de 'ON.C.F.S, Monsieur le Maire de la commune de Pollestres, Monsieur le
Président de la Fédération Départementale des Chasseurs ainsi que Monsieur le Président de
I"A.C.C.A de Pollestres.

Article 3 : La menue-viande est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le lieutenant de louveterie adresse 3 Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
I'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

Monsieur le Chef du service départemental de 'O.N.C.F.S,

Monsieur le Maire de Pollestres,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Pollestres.

Le Chef du Service Environnement,
Forét, Besliity Rouliers,

déric ORTIZ
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Nalure. portant autorisation de battues administratives de
L sangliers par tous modes et tous moyens de jour

Dossier suivi par : comme nuit avec sources lumineuses incluses sur
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Vu

Vu

Vu

Vu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

le code de I'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n®2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2010004-29 portant délégation de signature @ Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

V'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants
de louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de
commissionnement du ler janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2010004-
29 portant délégation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiére,

la demande de battues administratives sur sangliers par tous modes et tous moyens de jour
comme nuit avec sources lumineuses incluses présentée le 19 juin 2012 par Monsieur Jean-
Pierre MAS, Lieutenant de louveterie du secteur 16, afin de protéger les propriétés de
Messieurs Laurent MASSINE, Marc MOLINER, Jacques CHION, Claude BILE,
Gérard ROIG, Serge DEPEYRE, Gilles FREDERIC et Madame Evelyne MAS sur
'ensemble du secteur 16,

I'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
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Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant le risque important de dégits aux cultures sur les propriétés de Messieurs Laurent
MASSINE, Marc MOLINER, ’Jacques CHION, Claude BILE, Gérard ROIG, Serge DEPEYRE,
Gilles FREDERIC et Madame Evelyne MAS sur I'ensemble du secteur 16,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur 'ensemble du secteur 16 afin
de maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,
ARRETE

Article ler ; Monsieur Jean- Pierre MAS, Lieutenant de louveterie du secteur 16, est autorisé a
réaliser des opérations de régulation des populations de sangliers par battue admimstrative par tous
modes et tous moyens de jour comme nuit avec sources lumineuses sur les propriétés de Messieurs
Laurent MASSINE, Marc MOLINER, Jacques CHION, Claude BILE, Gérard ROIG, Serge
DEPEYRE, Gilles FREDERIC et Madame Evelyne MAS sur l'ensemble du secteur 16, y compris
dans la réserve de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A et notamment & moins de 150 m des
habitations,

Afin de mener 4 bien sa tiche, Monsieur Jean-Pierre MAS peut s'adjoindre les services des
chasseurs de son choix.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 16 aofit 2012 inclus

Article 2 : Monsieur Jean-Pierre MAS doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la
date de chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de gendarmerie, Monsieur le Chef du Service
Départemental de I'O.N.C.F.S, Messieurs les Maires des communes du secteur 16, Monsieur le
Président de la Fédération Départementale des Chasseurs ainsi que Messieurs les Présidents des
A.C.C.A du secteur 16.

Article 3 : La venaison est laissée a la disposition du Lieutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le Lieutenant de louveterie adresse 4 Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
l'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.F.S,

Monsieur les Maires des communes du secteur 16,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur les Présidents des A.C.C.A du secteur 16.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécu[thé Routiere,

Frédéric ORTIZ
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Sécurité Routiere

Unité : Biodiversité, Développermient

Durable et Nature ARRETE PREFECTORAL n°

portant autorisation de tirs individuels par tous
Daossier suivi par : modes et tous moyens de jour comme de nuit
Ingrid CATHARY avee sources luminieuses incluses sur sangliers
@ . 04.68.51.95.18 sur fa comnwne d'Amélie-les-Bains

& :04.68.51.95.95
: ingrid.cathary

@pyrenees-orientales.gouv.fr LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de ]a Légion d'Honneur,

Vu le code de l'environnement et notamment son article [.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu  l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu  l'arrété préfectoral n° 2011325-0021 portant délégation de signature & Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu  l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants
de louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de
commissionnement du ler janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n® 2011325~
0021 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiere,

Vu  la demande de tirs individuels par tous modes et tous moyens de jour comme de nuit avec
sources lumineuses incluses sur sangliers présentée le 13 juin 2012 par Monsieur Monsieur
Jean-Pierre ZERLAUTH Lieutenant de louveterie du secteur 9, suite a la constatation de
dégéts sur les vergers de Monsieur AREVALO-MATA Marc sur la commune d'Amélie-les-
Bains,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Considérant les dégéts causés par les sangliers sur les vergers sur la commune d'Amélie-les-Bains,

Adresse Postale : Hotel de la Préfacture - 24 qual Sadi-Carnof - 66951 PERPIGNAN GEDEX

Jéléphona : cSlandard  04.68.51.86.66 Rénseignements : < INTERNET : www.pyrenees-crlentales.pref.gouv.fr
Arrotd Ne2012 172-0004 - 28062012 =COURRIEL : contavt@pyrenees-orientales.pref.gouv.ir Page 45



Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune d’Amélie-les-
Bains afin de maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,
ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-Pierre ZERLAUTH, Lieutenant de louveterie du secteur 9, est autorisé
a réaliser une opération de régulation des populations de sanglier par tirs individuels par tous modes
et tous moyens de jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur les propriétés de
Monsieur AREVALO-MATA Marc sur la commune d'Amélie-les-Bains.

Monsieur Jean-Pierre ZERLAUTH peut s'attacher les compétences des chasseurs de son choix ainsi
que des Lieutenants de louveterie des secteurs voisins. )

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 24 juin 2012

Article 2 : Monsieur Jean-Pierre ZERLAUTH doit informer de son action, au-moins 48 heures
avant la date de l'opération, Monsieur le directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le Chef du service
départemental de I'O.N.C.F.S (brigade plaine au 04.68.53.01.81 ou brigade montagne au
04.68.96.18.00), Monsieur le Maire d'Amélie-les-Bains, Monsieur le Président de la Fédération
Départementale des Chasseurs ainsi que Monsieur le Président de I'A.C.C.A d'Amélie-les-Bains.

Article 3: La venaison est laissée & la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le Lieutenant de louveterie adresse 3 Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerre, de
I'exécution du présent arréte :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le Chef du service départemental de 'O.N.C.F.S,

Monsieur le Maire d'Amélie-les-Bains,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de 'A.C.C.A d'Amélie-les-Bains

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

/.

Frédéric ORTIZ
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Homneur,

Vu le code de l'environnement et notamment son article L.424-11,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu  l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants
d'espéces dont la chasse est autorisée, modifié par 'arrété du 17 mars 2008,

Vu  larrété ministériel du ler aofit 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifi¢ par
l'arrété du 19 janvier 2010,

Vu  l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu  larrété préfectoral n°2010004-29 portant délégation de signature a Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu  la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2010004-
29 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environntement, forét et sécurité routiere,

Vu  la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne 3 l'aide de furets, de bourses
et de cages présentée le 16 mai 2012 par Monsieur Bernard VIDAL, Président de I'A.C.C.A
de Saint-Hippolyte, afin de limiter les populations de cette espéce 1a ou le risque de dégats
aux cultures est élevé sur demande des agriculteurs sur I'ensemble de la commune de Saint-

Hippolyte,
Adressé Poslale - Héle! de la Préfecture - 24 quai Sadi-Camol - 66057 PERPIGNAN CEDEX
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Vu  la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée le 16 mai 2012 par
Monsieur René GAURENNE, Président de 'A.I.C.A Grand-Conflent, afin de renforcer la
population de cette espéce sur les parcelles n°620 et 652 sur la commune de Espira-de-
Conflent et n°539 sur la commune de Estoher.

Vu  la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée le 16 mai 2012 par
Monsieur Jean-Pierre ZERLAUTH, Président de I'A.C.C.A de Taulis, afin de renforcer la
population de cette espéce sur les parcelles n® 44, 47, 82, 83, 84, 86, 292, 293, 295 et 296
sur la commune de Taulis.

Vu  l'avis favorable de Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Vu l'avis favorable de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garenne poursuivent un but de
régulation de I'espéce afin de réduire le risque de dégéts aux cultures sur l'ensemble de la commune
de Saint-Hippolyte,

Considérarnit que ces opérations d'introductions de lapins de garenne poursuivent un but de
renforcement des populations de cette espéce tout en respectant. I'équilibre agro-sylvo-cynégétique
sur les communes de Espira-de-Conflent, Estoher et Taulis.

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Prefecture,

ARRETE

Article 1 : Monsieur Bernard VIDAL, Président de I'A.C.C.A de Saint-Hippolyte, est autorisé, sur
le territoire dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations de prélévements
dans le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de régulation de I'espéce afin de réduire le
risque de dégats aux cultures sur l'ensemble de la commune de Saint-Hippolyte.

Afin de mener a bien ces opérations, il s'adjoint les compétences des chasseurs de son association
sur le territoire de I'A.C.C.A ainsi que celles du lieutenant de louveterie du secteur 11, Monsieur
Jean-André CABASSOT, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la
réserve de chasse et de faune sauvage.

Monsieur René GAURENNE, Président de 'A.I.C.A Grand-Conflent, est autorisé, sur le territoire
dont il a en charge la gestion cynégétique, & réaliser des opérations d'introductions dans le milieu
naturel de lapins de garenne dans un but de renforcement de cette espéce sur les parcelles n°620 et
652 sur la commune de Espira-de-Conflent et n°539 sur la commune de Estoher.

Monsieur Jean-Pierre ZERLAUTH, Président de 'A.C.C.A de Taulis, est autorisé, sur le territoire
dont il a en charge la gestion cynégétique, & réaliser des opérations d'introductions dans le milieu
naturel de lapins de garenne dans un but de renforcement de cette espéce sur les parcelles n® 44, 47,
82, 83, 84, 86, 292, 293, 295 et 296 sur la commune de Taulis.

Période des opérations : de la daie de signature de I'arrété au 30 septembre 2012 inclus

Article 2: Messieurs Bernard VIDAL, René GAURENNE, Jean-Pierre ZERLAUTH et Jean-
André CABASSOT doivent informer de leur action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, Monsieur le
chef du service départemental de 'O.N.C.F.S (brigade plaine au 04.68.53.01.81 ou brigade
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montagne au 04.68.96.18.00), Messieurs les Maires des communes de Saint-Hippolyte, Espira-de-
Conflent et Estoher et de Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévements des lapins sont pilotées par le Président de I'A.C.C.A de
Saint-Hippolyte aux moyens de furets, de bourses et de cages de prélévements sur le territoire de
chasse de I'A.C.C.A, et par le lieutenant de louveterie du secteur 11 notamment dans un rayon de
150 m autour des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.

En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplace
par le lieutenant de louveterie de l'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a
cet effet a ['article 2 de l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009.

Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas étre tendus a moins de dix métres des limites
des territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit &tre prélevé sur l'ensemble de la commune de Saint-Hippolyte et
étre introduit le jour méme sur les parcelles n°620 et 652 sur la commune de Espira-de-Conflent et
n°539 sur la commune de Estoher et sur les parcelles n® 44, 47, 82, 83, §4, §6, 292, 293, 295 et 296

sur la commune de Taulis.

- dans des zones de chasse non cultivées,

- dans des garennes soit naturelles soit artificielles,

- loin de toute habitation (distance> 300m! pour pouvoir chasser sans conirainte) et
de zones agricoles a risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des
dégats toujours possibles,

- aplus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A l'issue des opérations, Messieurs Bernard VIDAL, René GAURENNE et Jean-André
CABASSOT doivent transmetire un compte-rendu précis 4 Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
I'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.F.S,
Monsieur le Maire de Saint-Hippolyte,

Monsieur le Maire de Espira-de-Conflent,

Monsieur le Maire de Estoher,

Monsieur le Maire de Taulis,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Saint-Hippolyte,
Monsieur le Président de I'A.I.C.A Grand-Conflent,

Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Taulis,

Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 11.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

/%

Frédéric ORTIZ
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Vu

Vu

Vu

Vu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

le code de l'environnement et notamment son article 1.424-11,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants
d'espéces dont la chasse est autorisée, modifié par l'arrété du 17 mars 2008,

l'arrété ministériel du ler aolt 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par
l'arrété du 19 janvier 2010,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

F'arrété préfectoral n°2010004-29 portant délégation de signature a Monsicur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2010004-
29 portant délégation de signature a Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiere,

la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne a l'aide de furets, de bourses
et de cages présentée le 22 mai 2012 par Monsieur Olivier DESCOUX, Président de
I'A.C.C.A de Villeneuve-de-la-Raho, afin de limiter les populations de cette espéce la ou le
risque de dégats aux cultures est élevé sur demande des agriculteurs sur I'ensemble de la
commune de Villeneuve-de-la-Raho,
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Vu  la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée le 16 mai 2012 par
Monsieur René GAURENNE, Président de I'A.I.C.A Grand-Conflent, afin de renforcer la
population de cette espéce sur les parcelles n°620 et 652 sur la commune de Espira-de-
Conflent et n°539 sur la commune de Estoher.

Vu  la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée le 16 mai 2012 par
Monsieur Jean-Pierre ZERLAUTH, Président de I'A.C.C.A de Taulis, afin de renforcer la
population de cette espéce sur les parcelles n® 44 47, 82, 83, 84, 86, 292, 293, 295 et 296

sur 1a commune de Taulis.
Vu  l'avis favorable de Monsieur le Président de la Fédération Départemnentale des Chasseurs,
Vu l'avis favorable de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garenne poursuivent un but de
régulation de T'espéce afin de réduire le risque de dégits aux cultures sur l'ensemble de la commune
de Villeneuve-de-la-Raho,

Considérant que ces opérations d'introductions de lapins de garenne poursuivent un but de
renforcement des populations de cette espéce tout en respectant I'équilibre agro-sylvo-cynégétique
sur les communes de Espira-de-Conflent, Estoher et Taulis

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,
ARRETE

Article 1 : Monsicur Olivier DESCOUX, Président de I'A.C.C.A de Villeneuve-de-la-Raho, est
autorisé, sur le territoire dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations de
prélévements dans le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de régulation de l'espéce afin
de rtéduire le risque de dégats aux cultures sur demande des agriculteurs sur l'ensemble de la
commune de Villeneuve-de-la-Rahe.

Afin de mener 4 bien ces opérations, il s'adjoint les compétences des chasseurs de son association
sur le territoire de 'A.C.C.A ainsi que celles du lieutenant de louveterie du secteur 14, Monsieur
Cyril FLORENTIN, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la réserve de
chasse et de faune sauvage.

Monsieur René GAURENNE, Président de I'A.I.C.A Grand-Conflent, est autorisé, sur le territoire
dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations d'introductions dans le milieu
naturel de lapins de garenne dans un but de renforcement de cette espéce sur les parcelles n°620 et
652 sur la commune de Espira-de-Conflent et n°539 sur la commune de Estoher.

Monsieur Jean-Pierre ZERLAUTI, Président de I'A.C.C.A de Taulis, est autorisé, sur le territoire
dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations d'introductions dans le milieu
naturel de lapins de garenne dans un but de renforcement de cetie espéce sur les parcelles n® 44, 47,
82, 83, 84, 86,292, 293, 295 et 296 sur la commune de Taulis.

Période des opérations : de Ia date de signature de I'arrété au 30 septembre 2012

Article 2 : Messieurs Olivier DESCOUX, René GAURENNE, Jean-Pierre ZERLAUTH et Jean-
André CABASSOT doivent informer de leur action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, Monsieur le
chef du service départemental de 1'O.N.C.F.S (brigade plaine au 04.68.53.01.81 ou brigade
montagne au 04.68.96.18.00), Messieurs les Maires des communes de Villeneuve-de-la-Raho,
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Espira-de-Conflent, Estoher et Taulis et de Monsieur le Président de la Fédération Départementale
des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévements des Japins sont pilotées par le Président de IA.C.C.Ade
Villeneuve-de-la-Raho aux moyens de furets, de bourses et de cages de prélevements sur le
territoire de chasse de I'A.C.C.A, et par le lieutenant de louveterie du secteur 11 notamment dans un
rayon de 150 m autour des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.

En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplace
par le lieufenant de louveterie de I'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a
cet effet & l'article 2 de l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009.

Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas étre tendus a moins de dix métres des limites
des territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé sur l'ensemble de la commune de Villeneuve-de-la-Ra
et étre introduit le jour méme sur les parcelles n°620 et 652 sur la commune de Espira-de-Conflent
et n°539 sur la commune de Estoher et sur les parcelles n® 44, 47, 82, 83, 84, 86, 292,293, 295 et
296 sur la commune de Taulis.

- dans des zones de chasse non cultivées,

- dans des garennes soit naturelles soit artificielles,

- loin de toute habitation {distance> 300mil pour pouvoir chasser sans contrainte) et
de zones agricoles 4 risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des
dégits toujours possibles,

- & plus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A l'issue des opérations, Messieurs Olivier DESCOUX, René GAURENNE et Jean-
André CABASSOT doivent transmettre un compte-rendu précis 2 Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
l'exécution du présent arréié :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.F.5,
Monsieur le Maire de Villeneuve-de-la-Raho,

Monsieur le Maire de Espira-de-Conflent,

Monsieur le Maire de Estoher,

Monsieur le Maire de Taulis,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de 'A.C.C.A de Villeneuve-de-la-Raho,
Monsieur le Président de I'A.L.C.A Grand-Conflent,

Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Taulis,

Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 11.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

b

Frédéric ORTIZ
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portant autorisation de battues administratives sur
sangliers sur'la commune de Vinga.

Dossier suivi par :
Ingrid CATHARY
& : 04.68.5195.18

&
&

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

£ 04.6851.95.95 LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
: ingrid.cathary
({@pyrenees-orientales.gouv.fr

Chevalier de la Légion d'Honreur,

le code de l'environnement et notamment son article 1.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

arrété préfectoral u°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Parrété préfectoral n® 2011325-0021 portant délégation de signature a Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de larrété préfectoral
n° 2011325-0021 portant déiégation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiére,

la demande de battues administratives sur sanglier présentée le 19 juin 2012 par Monsieur
Marc MEJEAN, Lieutenant de louveterie du secteur 21, afin de réduire le risque important de dégéts
aux cultures arboricoles sur les propriétés de Monsiewr HURTADE au Mas La Llorda sur la
commune de Vinga,

l'avis favorable de Monsieur fe Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Considérant le risque important de dégéts aux cultures arboricoles sur les propriétés de Monsieur HURTADE
sur la commune de Vinga,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sanglier sur la commune de Vinga afin de maintenir
un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,
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ARRETE

Article ler : Monsieur Marc MEJEAN, Lieutenant de Iouveterie du secteur 21, est autorisé a réaliser des
opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives, sur les propriétés de
Monsieur HURTADE au Mas La Llorda sur la commune de Vinga, y compris dans les réserves de chasse et
de faune sauvage des A.C.C.A concernées.

Afin de mener & bien sa mission Monsieur Marc MEJEAN peut s'adjoindre les services des chasseurs de son
choix ainsi que les services des Licutenants de louveterie des secteurs voisins.

- Période des opérations : 25, 26 ou 27 juin 2012

Article 2 : Monsieur Mare MEJEAN doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Mensieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, Monsicur le
Commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le Chef du service départemental de 'O.N.C.E.S,
Monsieur le Maire de la commune de Vinga, Monsieur le Président de la Fédération Départementale des
Chasseurs ainsi que Monsieur le Président de ['A.C.C.A de Vinga.

Article 3 ;: La venaison est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés Ia fin des opérations, le
Lieutenant de louveterie adresse 2 Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées. chacune en ce qui la concerne, de I'exécution
du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directewr Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le Chef du service départemental de 'O.N.C.F.S,

Moensieur le Maire de Vinga,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur e Président de I'A.C.C.A de Vinga,

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routidre,

(b,

Frédéric ORTLZ

2/2
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Dossier siivi par : de tirs individuels par tous modes et tous moyens
Ingrid CATHARY de jour comme de ruit avec sources lumineuses
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Vu

Vu

Vu

Vu
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Vu
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la L.égion d'Honneur,

le code de I'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2010004-29 portant délégation de signature a Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants
de louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de
commissionnement du ler janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2010004-
29 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurite routiere,

la demande de battues administratives et de tirs individuels par tous modes et tous moyens
de jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses chevreuils, daims et sangliers
présentée le 15 juin 2012 par Monsieur Pierre DATELLA, Lieutenant de louveterie du
secteur 10, afin de réduire le risque important de dégéits sur les propriétés de Monsieur
Jacques DUNYACH sur la commune de Reynes,

l'avis favorable de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
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Considérant le risque important de dégits sur les propriétés de Monsieur Jacques DUNYACH sur la
commune de Reynes,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de chevreuils, daims et sangliers sur la
commune de Reynes afin de maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE
Article ler: Monsieur Pierre DATELLA, Lieutenant de louveterie du secteur 10, est autorisé a
réaliser des opérations de régulation des populations de chevreuils, daims et sangliers par battues
administratives et par tirs individuels par tous modes et tous moyens de jour comme de nuit avec
sources lumineuses incluses sur les propriétés de Monsieur Jacques DUNYACH sur la commune de
Reynes, y compris dans ]a réserve de chasse et de faune sauvage de 1'A.C.C.A concernée.

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Pierre DATELLA peut s'attacher les compétences des
chasseurs de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 31 juillet 2012 inclus,

Article 2: Monsieur Pierre DATELLA doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la
date de chaque opération, Monsicur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie, Monsieur le Chef du Service
Départemental de I'O.N.C,F.S, Monsieur le Maire de la commune de Reynes, Monsieur le Président
de la Fédération Départementale des Chasseurs ainsi que Monsieur le Président de 1'A.C.C.A de
Reynes.

Article 3: La venaison est laissée 4 la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le lieutenant de louveterie adresse un compte-rendu précis des opérations a
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer.

Article 4: Les personnes énumeérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

Monsieur le Chef du Service Départemental de I'O.N.C.E.S,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Maire de Reynes,

Monsieur le président de I'A.C.C.A de Reynes.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiere,

(o

Frédéric ORTIZ
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& 0468519518 sur la commune de Céret
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LE PREFET_ DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion d'Honneur,

Vu le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

Vu  le déeret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu  larrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu  larété préfectoral n°2010004-29 portant délégation de signature & Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu  larrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants
de louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de
commissionnement du ler janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2010004-
29 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routicre,

Vu  la demande de tirs individuels par tous modes et tous moyens de jour comme de nuit avec
sources lumineuses incluses sur sangliers présentée le 13 juin 2012 par Monsieur Alain
BONNAIRE, Lieutenant de louveterie du secteur 18 en remplacement de Monsieur Pierre
DATELLA, Lieutenant de louveterie du secteur 10, afin de réduire le risque important de
dégats sur les propriétés de Monsieur Patrick MAS sur la commune de Céret,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Considérant le risque important de dégéts sur les propriétés de Monsieur Patrick MAS sur la
commune de Céret,
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Céret afin de
maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,
ARRETE

Article ler: Monsieur Alain BONNAIRE, Lieutenant de louveterie du secteur 18, est autorisé a
réaliser des opérations de régulation des populations de sangliers par tirs individuels par tous modes
et tous mayens avec sources lumineuses incluse en remplacement de Monsieur Pierre DATELLA,
Lieutenant de louveterie du secteur 10, sur les propriétés de Monsieur Patrick MAS sur la commune
de Céret, y compris dans la réserve de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A concernce.

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Alain BONNAIRE peut s'attacher les compétences des
chasseurs de son choix ainsi que des Lieutenants de louveteric des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 20 aofit 2012 inclus.

Article 2: Monsieur Alain BONNAIRE doit informer de son dction, au-moins 48 heures avant la
date de chaque opération, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie, Monsieur le Chef du Service
Départemental de 'O.N.C.F.S, Monsieur le Maire de [a commune de Céret, Monsieur le Président
de la Fédération Départementale des Chasseurs ainsi que Monsieur le Président de 'A.C.C.A de
Céret.

Article 3: La venaison est laissée & la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le lieutenant de louveterie adresse un compte-rendu précis des opérations a
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer.

Article 4: Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la conceme, de
I'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsiewr le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.F.S,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Maire de Céret,

Monsieur le président de 'A.C.C.A de Céret.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

(o

Frédéric ORTIZ

2/2
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@ D Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon «

DECISION ARS LR /2012-637

Portant autorisation de transfert d'une officine de pharmacie 8 PERPIGNAN,

Le Directeur Général de I'’Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon,

VU le Code de la santé publique et notamment ses articles L.5125-3 4 L.5125-14, R.5125-1 3 R.5125-
11;

VU le décret n® 2000-259 du 21 mars 2000 relatif aux modalités de création, de transfert et de
regroupement et aux conditions minimales d’installation des officines de pharmacie et modifiant le Code
de la santé publique ;

VU le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU le décret du 01 avril 2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN Directeur Général de
FAgence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon ;

VU la demande présentée le 09 février 2012, par Madame Marie DUCASSY en tant que représentante
de FEURL DUCASSY, afin d'obtenir l'autorisation de transférer I'officine de pharmacie gu'elle exploite a
PERPIGNAN — 34 place Rigaud, dans un nouveau local situé Chemin de la Fauceille, section HP 123,
dans la méme commune ;

VU lavis du Conseil Régional de I'Ordre des Pharmaciens du 08 awril 2012 ;

VU lavis de I'Union des syndicats des pharmaciens d'officines des Pyrénées-Orientales du 12 avril
2012 ;

VU lavis du Syndicat des Pharmaciens des Pyrénées-Crientales du 26 avril 2012 ;
VU ravis de 'Union Nationale des Pharmacies de France du 30 avril 2012 ;
VU la demande d’avis adressée le 16 mars 2012 & Monsieur le Préfet des Pyrénées-Crientales ;

CONSIDERANT qu'il appartient au Directeur Général de Agence Régionale de Santé d'autoriser les
transferts permettant de répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments de la population
résidamt dans les quartiers d'accueil de ces officines, nayant pas pour effet de compromettre
Fapprovisionnement nécessaire en médicaments de la population résidente de la commune ou du
quartier d'origine et dans un lieu qui garantit un accés permanent du public 4 la pharmacie et permet a
celle<ci d'assurer un service de garde ou d'urgence ;

CONSIDERANT que la décision de création, de transfert ou de regroupement est prise par le Directeur
Général de 'Agence Régionale de Santé aprés avis du représentant de I'Etat dans le département, du
Conseil régional de I'ordre des pharmaciens et des syndicats représentatifs de la profession ;

ARS du Languedoc-Roussillon
26-28 Parc club du Millénaire = 1025, rue Henri Becquerel = CS30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tél. : 04.67.07.20.07 — Fax : 04.67.07.20.08 — www.ars languedocroussillon.sante.fr
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CONSIDERANT que le rapport d’enquéte du pharmacien inspecteur de santé publique conclut que le
nouveau local est conforme aux conditions d’installation d’'une officine ;

CONSIDERANT que Madame Marie DUCASSY, motive sa demande de transfert d'officine par le fait
que sa pharmacie située 34 Place Rigaud a Perpignan se situe dans un quartier a forte densité
officinale qui ne connait aucun accroissement de population et que les locaux actuels ne sont plus
adaptés a I'exercice officinal ;

CONSIDERANT qu'il n’y a pas d’abandon de clientéle au regard des autres implantations de pharmacie
dans le quartier d’origine ;

CONSIDERANT que I'emplacement du nouveau local se situe dans la zone Iris 1801 « Universités » en
sa partie sud, partie bornée au nord par la voie de chemin de fer et au sud par la rocade sud D914 ;

CONSIDERANT qu'il ressort d’'une étude établie par 'Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon, basée sur I'estimation de la population a partir du recensement de la population 2008
donné par Iris, et en faisant le ratio du nombre de batiments assimilés comme habitations contenu dans
chaque zone de desserte de pharmacie, par rapport a la totalité de ces batiments dénombrés dans les
Iris, démontre que la population résidentielle estimée étre la plus proche de 'emplacement choisi par
Mme Marie DUCASSY, est évaluée a :

- Zone Iris Moulin & Vent lll ; 1050 personnes,
- Zone Iris Porte d’Espagne : 899 personnes,
- Zone Iris Université : 123 personnes ;

CONSIDERANT que la pharmacie DURIF-GRANGIS, située dans la Galerie Marchande AUCHAN,
route d’Espagne a PERPIGNAN, dans la zone Iris Orles Catalunya, au vu de la méme étude, aurait une
population résidante la plus proche de la zone Iris Porte d’'Espagne, estimée a 1 177 personnes ;

CONSIDERANT que la pharmacie SALVAT, située 9 rue Les Cluses a Perpignan, dans la zone Iris
Moulin & Vent lll, aurait une population résidante estimée a 1161 personnes ;

CONSIDERANT qu'il apparait au vu de cette étude, que Madame Marie DUCASSY peut améliorer la
desserte en médicaments de la population des zones lris :

¢ 2101, Porte d’Espagne Est, borné par 'avenue Albert Einstein,

e 1903 Moulin a Vent Il Sud,

¢ 1801, Université Sud, comprise entre la voie de chemin de fer et la rocade sud D914 ;

CONSIDERANT que les pharmacies les plus proches de 'emplacement demandé par Madame Marie
DUCASSY sont distantes, en voiture, de :

¢ Pharmacie SALVAT, 9 rue Les Cluses : 1, 2 km

¢ Pharmacie DURIF-GRANGIS, route d’Espagne : 3,5 km

CONSIDERANT que le dossier présenté par 'TEURL DUCASSY gérée par Madame Marie DUCASSY,
déclaré complet le 09 février 2012 sous le n® 12/022, instruit par les services du Pdle soins de premiers
recours de '’Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon, répond ainsi aux exigences de la
réglementation en vigueur ;

Arrété N°2012160-0012 - 28/06/2012



DECIDE

Article 1°": FTEURL DUCASSY, représentée par Madame Marie DUCASSY, gérante, seule titulaire
exploitante, est autorisée a transférer lofficine de pharmacie sise a PERPIGNAN — 34 place Rigaud,
dans un nouveau local situé Chemin de la Fauceille, section HP 123, dans la méme commune.
ARTICLE 2 : La licence ainsi octroyée est enregistrée sous le N°66#000332.

ARTICLE 3 : La présente décision peut étre contestée dans un délai de deux mois, par toute personne
justifiant d’un intérét a agir devant le Tribunal administratif territorialement compétent, a compter de la
date de publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales et de la
date de notification de la présente décision a l'auteur de la demande.

ARTICLE 4 : Le Directeur de I'Offre de soins et de 'autonomie est chargé de I'exécution de la présente
décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

MONTPELLIER le 08 juin 2012

Docteur Martine AOUSTIN

SIgIE

Directeur Général
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Arrété n® 2012172-0002 du 20 juin 2012
portant délivrance & Mme Anita HODEY du certificat de qualification C4-T2 niveau |
pour 'utilisation des articles pyrotechniques.

Le Preéfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Yu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & l'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au thédtre ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif 4 I'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au thédtre ;

Vu le certificat de qualification K4 délivré 4 Mme Anita HODEY le 7 avril 2010 par la préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

Vu les documents attestant de la participation de Mme HODEY a 3 spectacles pyrotechniques dans les
cing derniéres années ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet,

ARRETE :

Article Ter : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau | prévu A l'article 6 du décret n® 2010-580
du 31 mai 2010 susvisé est délivré, sous le n® 66/2012/021, a:

- Madame Anita HODEY
- nee le [0 aoiit 1973 4 Caen
- demeurant : 38 rue de la Palanque — 66 430 BOMPAS

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau C4-T2 niveau | est valable pour une durée de
cing ans & compter de la date du présent arréte.
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Article 3 : La presente decision peut faire 'objet d'un recours auprés du tribunal admmistratif de Montpellier
dans un délai de deux mois @ compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux auprés de l'autorité qui l'a délivrée.

Article 4 : Le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur
départemental de la sécurité publique et le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie du

département des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du present
arrété qui sera notifié A l'intéressée et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Perpignan, le 2 ) JUIN 2012

Le Préfet,

kf;aw:feﬁ ef par défégation,
ZK\P:' W affertenr o Cerhinet,

[

Emm"“L/MUULARD
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ARRETE N° 2012174 — 0006 du 22 juin 2012
tle mise en demeure de quitter les lieux
suite & un stationnement illicite

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de In Légion d"Honneur

YU le Code de justice administrative ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1..2212-12 el suivants et
L.2215-1 ;

VU la loi n® 2000-614 du S juillet 2000 relative a 1'accueil et a "habitat des gens du voyage et
notamment ses articles 9 et 9.1 modifiés par les articles 27 et 28 de la loi n°2007-297 du 5 mars 2007
relative a la prévention de la délinquance ;

VI le décret n2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et & Faction des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret n® 2007-690 du 3 mai 2007 relatif 4 I’agrément prévu i 'article 9 de la loi du 5 juillet
2000 modifiée relative & ['accueil et 4 habitat des gens du vovage ;

VU le décret n°2007-1018 du 14 juin 2007 modifiant la partie réglementaire du Code de justice
administrative ;

VU larrété du maire d'Argelés-sur-Mer du 28 juin 2002 interdisant le camping sauvage sur le
territoire d' Argelés-sur-Mer ;

VU l'arrété du maire d'Argelés-sur-Mer du 28 juin 2002 réglementant ['accueil des gens du voyage
sur le territoire de la commune d'Argelés-sur-Mer |

VU la lettre du 20 juin 2012 du maire d'Argelés-sur-Mer demandant la mise en oeuvre de la
procédure d'évacuation d'un campement de caravanes et véhicules stationnés de fagon illicite sur le terrain
communal lieu dit « Prade Basse » sur la commune d'Argelés-sur-Mer, eu égard aux atteintes manifestes 4 la
securite et 4 la salubrité publiques ;

WU le proces-verbal établi par la brigade de gendarmerie d'Argelés-sur-Mer en date du 22 juin
2012 constatant 'occupation illicite du terrain communal par une centaine de caravanes et une centaine de
véhicules et le refus des occupants de quitter les lieux ;

CONSIDERANT que la présence de ces caravanes mel en cause la salubrité publique en raison de
l'absence d'équipements adaptés & l'accueil d'habitats mobiles, notamment l'absence de sanitaires, de réseaux
permettant I'‘évacuation des eaux usées et de poubelles ;
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CONSIDERANT que le terrain communal occupé de fagon illicite est utilisé comme parking par
les nombreux automobilistes fréquentant toute la zone plage sud et le port ;

CONSIDERANT qu'il appartient au Préfet de faire cesser le trouble ainsi causé ;
SUR proposition du Sous-préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture ;
ARRETE

ARTICLE 1;

Les occupants sans titre, sont mis en demeure de quitter le terrain précité (lieu dit Prade Basse), situé sur la
commune d'Argelés-sur-Mer, dans un délai de 24 heures 4 compter de la notification du présent arrété par
les services de la Gendarmerie Nationale. A défaut, il pourra étre procédé a I'évacuation forcee des lieux.

ARTICLE 2 :
En cas de contestation, ils disposent d'un délai de 24 heures & compter de la notification du présent arrété
pour intenter un recours devant le tribunal administratif de Montpellier, conformément a l'article R 779-2 du

code de justice administrative. Un tel recours revét un caractére suspensif.

ARTICLE 3 :

La copie du présent arrété sera :

- notifiée aux occupants sans titre,

- affichée en mairie d'Argelés-sur-Mer, ainsi que sur les lieux de l'occupation illicite,

- adressée 4 Monsieur le Président de la Communauté de communes des Albéres et de la Cite Vermeille,
Monsieur le maire d'Argelés-sur-Mer et Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie
départementale des Pyrénées-Orientales, chargés chacun en ce qui le concerne, d'en assurer l'exécution.

Arrdnd N2 21 740000 - 28002012
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ARRETE N° 2012174 — 0007 du 22 juin 2012
de mise en demeure de quitter les lieux
suite @ un stationnement illicite

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le Code de justice administrative ;

YU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-12 et suivants el
1.2215-1 ;

VU la loi n® 2000-614 du 5 juillet 2000 relative a "accueil et & I"habital des gens du voyage et
notamment ses articles 9 et 9-1 modifiés par les articles 27 et 28 de la loi n°2007-297 du 5 mars 2007
relative 4 la prévention de la délinquance ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et & l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret n® 2007-690 du 3 mal 2007 relatif & Magedment préva & Marticle 9 de la loi du 5 juillet
2000 modifiée relative & I"accueil et & habitat des gens du voyage ;

VU le décret n°2007-1018 du 14 juin 2007 modifiant la partie réglementaire du Code de justice
administrative |

VU PParrété municipal du 23 juillet 2008 interdisant le stationnement des caravanes des gens du
voyage sur |'ensemble du territoire de la commune de Saint-Cyprien en dehors de "aire d’accueil des gens
du voyage, créée a cet effet ;

VU la lettre du 21 juin 2012 du maire de Saint-Cyprien, Président de la communauté de communes
Sud Roussillon, demandant la mise en oecuvre de la procédure d'évacuation d'un campement de caravanes et
véhicules stationnés de fagon illicite sur l'aire de grand passage située sur le territoire de la commune de
Samt-Cyprien, eu égard aux atteintes manifestes a la séeurité et & la salubrité publiques ;

VU le procés-verbal établi par la brigade de gendarmerie de Saint-Cyprien en date du 22 juin 2012
constatant l'occupation illicite de l'aire de stationnement par une dizaine de caravanes et le refus des
occupants de quitter les lieux ;

CONSIDERANT que la Communauté de Communes Sud Roussillon - compétente en matiere
daccueil et d’habitat des gens du voyage - a aménagé sur le territoire de la commune de Saint-Cyprien une
aire de grand passage d'une capacité de 80 emplacements sur un terrain de 1.5ha dotée des infrastructures
requises (collecte des ordures ménagéres, eau potable, réseau d’assainissement, bornes électriques) et qu'elle
satisfail a ses obligations légales en la matiere ;
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CONSIDERANT que l'installation de ces caravanes s'est faite en vandalisant les canalisations d'eau
potable ainsi que les branchements électriques aménagés ;

CONSIDERANT que la présence de ces caravanes met en cause la salubrité publique en raison de
la défectuosité des canalisations d'eau due au vandalisme ;

CONSIDERANT que les branchements illicites sur le réseau électrique et le déploiement de fils
électriques 4 méme le sol présentent un risque pour la sécurité des personnes |

CONSIDERANT que cette aire de grand passage doit accueillir une communauté d'une soixantaine
de caravanes le 24 juin 2012 ;

CONSIDERANT en outre que des aires d'accueil spécialement aménagées sont disponibles dans le
departement pour accueillir ce groupe de gens du voyage., notamment celle du BARCARES, située a
proximité ;

CONSIDERANT qu'il appartient au préfet de faire cesser le trouble ainsi causé ;
SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la Préfecture ;
ARRETE

ARTICLE 1 :

l.es occupants sans titre, sont mis en demeure de quitter P'aire de grand passage située sur la commune de
Saint-Cyprien, dans un délai de 24 heures a compter de la notification du présent arrété par les services de la
Crendarmerie Nationale. A défaut, il pourra étre procédé a I'évacuation foreée des lieux.

ARTICLE 2 :

En cas de contestation, ils disposent d'un délai de 24 heures & compter de la notification du présent arrété
pour intenter un recowrs devant le tiibunal administratil de Montpellier, conformément a l'article R 779-2 du
code de justice administrative, Un tel recours revét un caractére suspensif.

ARTICLE 3 :

La copie du présent arréte sera :

- noliliée aux occupants sans titre,

- affichée en mairie de Saint-Cyprien, ainsi que sur les lieux de Poccupation illicite,

- adressée 4 Monsieur le maire de Saint Cyprien, preésident de la communauté de communes Sud
Roussillon et Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales, charges chacun en ce qui le concerne, d'en assurer l'exécution,

Arridnd NS 20 FA0007 - 28402042
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ARRETE
ACCORDANT UNE RECOMPENSE
POUR ACTE DE COURAGE ET DE DEVOUEMENT

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'honneur

VU e déeret du 16 novembre 1901 relatif a Pattribution de récompense honorifique pour
Actes de Courage et de Dévouement modifié par le déeret du 9 décembre 1924 ;

VU le décret n® 70-221 du 17 mars 1970, portant déconcentration en mati¢re d'attribution
de fa distinction susvisée ;

VU la circulaire ministérielle n® 70-208 du 14 avril 1970 relative a la déconcentration en
mati¢re d"atiribution de la médaille pour actes de courage et de dévouement ;

VU le rapport de M. le Commissaire divisionnaire, Directeur Diépartemental de la Police
Aux Frontiéres des Pyrénées-Orientalés en date du 11 avril 2012 4

Considérant les qualités de courage et de dévouement dont ont fait preuve le brigadier
Yann FAVE et les gardiens de la paix Caroline RIEGIS et Matthieu VILA, en fonction au Service de
la Police Aux Frontiéres de Perpignan (66). qui n’ont pas hésité, le 5 avril 2012, i porter secours, aide
et assistance & une famille prise au piége dans un pavillon en flamme, chemin de Mailloles a
Perpignan (66).

Hatel de la Préfecture - 24 quai Sadi Camot- 66957 PERPIGHAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 04,68.34.28.14. - waww. pyrenees-orientales.pral gouy
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Sur proposition de Monsieur le Sous-préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture ;

ARRETE

I'EF

Article 17 : La Médaille de Bronze pour Acte de Courage et de Dévouement est décemée

- Monsicur Yann FAVE, Brigadier matricule 474.279, en fonction au service de la Police
Aux Frontigres de Perpignan,

- Madame Carpline RIEGIS, Gardien de la Paix matricule 471303, en fonction au
service de la Police Aux Frontiéres de Perpignan,

- Monsieur Matthien VILA, Gardien de la Paix matricule 484.871, en fonction au service
de ln Police Aux Frontiéres de Perpignan,

Article 2 : Monsieur le Sous-préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargé de
I"'execution du présent arrété qui sera notifié & Monsieur le Commissaire divisionnaire, Directeur
Départemental de la Police Aux Frontidres des Pyrénées-Orientales, aux récipiendaires et publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,

Perpignan, le 25 juin 2012,

ené BIDAL _~
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et de I'administration générale Perpignan, le 13 juin 2012
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Arrété n° 2012
modifiant l'arrété n® 2010187-0010 du 06 juillet 2010
autorisant la commune d'AMELIE-LES-BAINS a

acquérir et détenir des armes destinées a la police
municipale

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,

VU la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales;

VU le décret n°2000-276 du 24 mars 2000 modifié fixant les modalités d’application de I’article
L.412-51 du code des communes et relatif a ’armement des agents de police municipale;

VU les articles R.2212-1 et R.2212-2 du code général des collectivités territoriales ;

VU la convention de coordination conclue entre le Maire dAMELIE LES BAINS et le Préfet, le 30
janvier 2002 modifiée le 9 juillet 2004 ;

VU la demande du Maire dAMELIE LES BAINS du 12 mars 2012 ;

VU l’avis favorable de la Direction Départementale et de la Sécurité Publique des Pyrénées-
Orientales en date du 02 juin 2012 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2010187-0010 du 06 juillet 2010 autorisant la commune d'AMELIE LES
BAINS a acquérir et détenir des armes destinées a la police municipale ;

CONSIDERANT que les dispositions de I’article 10 du décret susvisé du 24 mars 2000, relatives
aux conditions de stockage des armes sont respectées;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

1/2
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ARRETE:

Article ler : L'article ler de l'arrété n°® 2010187-0010 du 06 juillet 2010 autorisant la commune
d'’AMELIE LES BAINS a acquérir et détenir des armes destinées a la police municipale est modifié
ainsi qu'il suit :

« La commune de PERPIGNAN est désormais autorisée a acquérir et détenir :
— 2 pistolets a impulsions électriques (4éme catégorie),

— 5 bdtons de défense de type « TONFA » (6éme catégorie),

— 5 générateurs d'aérosols incapacitants ou lacrymogenes (6éme catégorie). »

Article 2 : Le reste de l'arrété n°® 2010187-0010 du 06 juillet 2010 sans changement.

Article 3 : M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Sous-Préfet de
'arrondissement de Céret, M. le Maire d'Amélie les Bains et M. le Commandant du groupement de
gendarmerie des Pyrénées Orientales sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

LE PREFET,
pour le préfet et par délégation
le secrétaire général
Pierre Regnault de la Mothe
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REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

FREFECTURE

Direction de la réglementation
el des Hberbés publigues ;
Hureau des usagers de Ia route Perpignan, le 27/06/12

el de Padministration générale

Seclion Administration Générale

0468516634 ARRETE PREFECTORAL n°2012179-0001

£ . 04.86060278 ; ' '

i et , . portant renouvellement de I'agrément d'un

Wokmelystinylof plycices-onpotalts prol gkt établissement d'enseignement assurant la
préparation du certificat de capacité
professionnelle de conducteur de taxi et leur
formation continue.

LE PREFET des PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d"Honneur,

YU le code de la route,
VU le décret n®86-427 du 13 mars 1986 modifié portant création de la commission des taxis et des voitures

de petite remise,

VU la loi n®95-66 du 20 janvier 1995 modifiée relative a l'accés 4 'activité de conducteur et  la profession
d'exploitant de taxi,

YU le décret n®95-935 du 17 aoiit 1995 modifié portant application de la loi susvisée,

YU le décret n"2009-72 du 20 janvier 2009 relatif a la formation et a4 l'examen professionnel des
conducteurs de taxis,

VU larrété du 3 mars 2009 relatif aux conditions d'agrément des organismes de formation assurant la
préparation au certificat de capacité professionnelle des conducteurs de taxi et leur formation continue,

VU la demande de renouvellement de I'agrément préfectoral et ses annexes, déposée par Monsieur Philippe
CORBELLI  actuel président du Centre de Qualification ¢t de Formation des Taxis (CQFT) sis 7
boulevard du Conflent a Perpignan (66000),

VU l'avis favorable émis sur la requéte susvisée, par la commission départementale des taxis el voitures de
petite remise lors de la réunion du 12 juin 2012,

CONSIDERANT que la préparation du certificat de capacité professionnelle de conducteur de taxis ne
peut se dérouler que dans un établissement d'enseignement agréé,

SUR PROPOSITION de Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

Article 1 - L'agrément n°02/2007 déliveé en faveur de l'établissement Centre de Qualification et de
Formation des Taxis (CQFT) aux fins de la délivrance du certificat de capacité professionnelle de
conducteur de taxis est renouvelé pour une période de 3 ans 4 compter de la date du présent arrété,

Article 2 : Le dirigeant d'un organisme de formation assurant la préparation au certificat de capacité
professionnelle des conducteurs de taxi et leur formation continue est tenu :
1" D¥afficher dans les locaux de maniére visible le numéro d'agrément, le programme des
formations, le calendrier et les horaires des enseignements proposés ;
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2° D'afticher également dans les locaux, et de transmettre @ titre d'information a la préfecture, le
tarif global d'une formation ainsi que le tarif détaillé pour chacune des wnités de valeur de
I'examen ;

3% De faire figurer le numéro d'agrément sur toute correspondance de l'organisme de formation.

Article 3 : La qualification ou le dipléme requis pour les formateurs de chacune des matiéres de I'examen
du certificat de capacité professionnelle de conducteur de taxi ou de la formation continue devront étre
conformes aux dispositions des annexes | et 2 de l'arrété ministériel du 3 mars 2009 (JORF du 19 mars
2009).

Les véhicules automobiles utilisés pour l'enseignement doivent répondre aux conditions
prévues i l'article 5 de l'arrété ministériel sus visé.

Article 4 : Les locaux doivent rester conformes aux régles générales d'hygiéne et de sécurité. Les
¢quipements pédagogiques utilisés devront étre adaptés & l'enseignement dispensé.

Toutes les correspondances et publicité quel qu'en soit le support, doivent comporter les nom, adresse et
numero d'agrément préfectoral de I'établissement.

Article 5 : Le présent agrément n'est valable que pour l'exploitation de I'établissement en vue de
l'enseignement dispensé pour la préparation du certificat de capacité professionnelle des conducteurs de
taxi, et ceci a I'exclusion de tout autre activité,

Article 6 : Le dirigeant adresse au préfet, un rapport annuel sur Factivité de son organisme de formation en

mentionnant :
1 le nombre de personnes ayant suivi les formations d tout ou partie de 'examen du certificat de
capacité professionnelle de conducteur de taxi et le taux de réussite aux différentes unités de

valeur ;
2% le nombre et I'identité des conducteurs de taxi ayant suivi la formation continue.
Le titulaire de l'agrément informe par écrit le préfet du département de tout changement apporté
aux pitces constituant le dossier de demande de renouvellement conformément a l'arrété du 3 mars
2009, article 2, sus visé.
Ce rapport annuel est communicable a toute personne qui en fait la demande dans les conditions de la loi n®
78-753 du 17 juillet 1978 modifiée susvisée.

Article 7 : Le titulaire de I'agrément doit informer le préfet de toul changement dans les indications prévues
a l'article 2 du présent arrété.

Article 8 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété ou dune condamnation prévue 4 l'article
8 du décret n” 95-935 du 17 aolt 1995 modifié susvisé, mentionnée au bulletin n® 2 du casier judiciaire,
ainsi qu'en cas de dyslonctionnements constatés a la suite d'un contrile, le préfet du département peut, &
titre de sanction, donner un avertissement, suspendre, retirer ou ne pas renouveler Fagrément de l'organisme

de formation.
Le préfet du deépartement recueille prealablement l'avis de la eommission départementale des

taxis et des voitures de petite remise.
Toute décision du préfet de département est notifiée au représentant légal de l'organisme de

formation par lettre recommandée avee accusé de réeeption.
Les retraits tempaoraires ou définitifs font l'objet d'wne publication au recueil des sactes

administratifs de la préfecture.

Article 9 : La demande de renouvellement de I'agrément objet du présent arrété devra étre formulée trois
mois avant 'échéance de 'agrément en cours.
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Article 10 : Maonsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de
l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une
copie sera adressée 4 l'intéressé, ainsi qu'a :

- M. le directeur départemental des Territoires et de la Mer,

Prage 74
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Mme le directeur départemental de la Protection des Populations,

M. le médecin inspecteur général de I'Agence Régionale de santé Languedoc Roussillon le
directeur départementale des affaires sanitaires et sociales,

M., le commandant le groupement de gendarmerie,

M. le directeur départemental de la séeurité publique,

M. le maire de PERPIGNAN,

M. le président de la chambre de métiers et de l'artisanal,

MM. les présidents des syndicats des taxis des Pyrénées-Orientales,
M. le président de I'union fédérale des consommateurs-que choisir,
M. le président de 'union départementale des association familiales,
M. le président de l'association Prévention MAIF 66.

Le Préfet,

rfe Préfet. et par déléoation,

le Seerétaire Génidppl,
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Prirection
des collectivités locales

Bureay du contedle Perpizgnan, le 20 juin 2012
budgétaire et des dotations TpEn 1

Canirile budgdtaire

Dossier suivi par :
Dominigue BAULOE

2wy ARRETE N 201

% - dominique bautoz Réglant et rendant exécutoire le budget

aies. primitif 2012 de la  commune
S J'ESTAVAR

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

Vu le code des juridictions financieéres, notamment ses articles L. 232-1 ¢ R.242-1 a
R.242-3 ;

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT) et notamment ses articles L. 1612-2,
L 1612-12, L 1612-19, R. 1612-16 a R. 1612-18 ;

Vi le déeret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et
départements moditié ;

Vu la lettre du 3 mai 2012 par laquelle le préfet des Pyrénées-Orientales a saisi la Chambre
Régionale des Comptes du Languedoc-Roussillon en vue, d'une part, de la constatation de la
conformité entre les compte administratif et compte de gestion de l'exercice 2011 de la commune
d'Estavar, et, d'autre part, du réglement d'office du budget primitif 2012 de la méme commune, suite
au rejet des documents financiers et budgétaire par le conseil municipal le 12 avril 2012 ;

Vu l'avis n® 2012-66-009 du 5 juin 2012 émis par la Chambre Régionale des Comptes du
Languedoc-Roussillon notifié le 7 juin 2012 ;

Vu l'avis n® 2012-66-008 modifié du 5 juin 2012 émis par la Chambre Régionale des Comptes
du Languedoc-Roussillon notifié le 12 juin 2012 ;

Adresse Postale : Hd'e'de a Prifeciure - 24 gquad Sad-Carred - E8351 PERPIGNAN CEDEX

TélEphone :  =Handsd MERST.EEEE Ranseignamants : SINTERMET  ARlpiaws pyrenees-arentales pref gowifr
S GOURRIEL | contact@ayronees-orit taies. profgou.fr
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Considérant que, par délibération du 12 avril 2012, le compte administratif de l'exercice 2011
de la commune d'Estavar a été rejeté par la majorité des conseillers municipaux ;

Considérant que le projet de compte administratif et le compte de gestion de l'exercice 2011
présentent, en dépenses et en recettes, et aprés reprise des résultats des exercices antérieurs, des
résultats d'exécution budgétaire identiques ainsi qu'il suit ;

Section d'investissement | Section de I"Gncti:_:m;.em;nl: ﬂtal des sections |
Résultat de cléture 2010 546 467,27 € i 136 534,1?‘_8 683 001,44 €
Recettes nettes 201 | 24 784,12 € | 527 596,15 € 552 380,27 €
Dépenses nettes 2011 152 754,66 € 455 940,77 € 608 695,43 €
Résultat de Pexercice - 12797054€ | 71 655,38 € .56 315,16 €
2011
__ Résultat de cliture 2011 418 496,'?_3 € i 2[13 189,55_5 626 686,28 €

Considérant que le projet de compte administratif’ 2011 est déclaré conforme au compte de
gestion 2011 par la Chambre Régionale des Comptes dans son avis n® 2012-66-009 du 5 juin 2012
cité supra et que, dans ces conditions, le dit projet de compte administratif 2011 est valablement
substitué au compte administratif 201 1 conformément a l'article L. 1612-12 du CGCT et qu'ainsi, le
résultat de cléture de l'exercice 2011 peut étre reporté tant en section de fonctionnement que
d'investissement au budget primitif 2012 ;

Considérant que, par délibération du 12 avril 2012, le budget primitif 2012 de la commune
d'Estavar a €té rejeté par la majorité des conseillers municipaux ;

Considérant gqu'en application de l'article L. 1612-2 du CGCT, l'organe délibérant ne peut
adopter de délibération sur le budget de l'exercice en cours & compter de la saisine de la Chambre
Régionale des Comptes et jusqu'au réglement du budget par le Préfet

Considérant la saisine de la Chambre Régionale des Comptes par le Préfet le 3 mai 2012 et par
conséquent, l'absence d'effet de la délibération du 15 mai 2012 portant sur les travaux a exécuter
dans la salle polyvalente ;

1/ En ce gqui concerne la section d'investissement

- En dépenses

Considérant que la proposition d'inscrire au projet de budget primitif 2012 un montant de
2 361 € au compte 16 « emprunts ef detles assimilées » peut Etre retenue puisque correspondant &
I'échéancier 2012 du remboursement des emprunits ;

Considérant que les propositions inscrites 4 ce méme projet au titre des restes a réaliser de
I'exercice 2011 sont ddnent justifiées & hauteur de 32 331,59 € ;

2/4
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Considérant que l'analyse des opérations d'investissement conduit 4 inscrire un montant global
de 84 694 € qu'il convient de ventiler comme suit :

- opération 020« sécurité des batiments communaux » ; 35 500 €

- opération 031 « centre village » : 3200€
- opération 042 « réseanx» : 31294 €
- opération 056 «whdtiments communaux » : 3500€
- opération 071 « programme forestier » : 11200€

Considérant qu'il résulte de ce qui précéde que les dépenses prévisionnelles d'investissement,
restes & réaliser compris, doivent étre ramenées & un montant total de 119 386 € (arrondi) ;

- En recettes

Considérant que la proposition d'inscription au compte 13 « subventions d'investissement » de
89 901 € du projet de budget primitif 2012 ne peut étre retenue puisque les dépenses
d'investissement y afférentes correspondant a la réfection de la salle polyvalente ne peuvent étre
retenues ;

Considérant qu'il y a lieu en revanche d'inscrire au compte 13 « subventions d'investissement »
des subventions justifiées de 22 100 € pour l'opération « chapelle de Bajande » ;

Considérant qu'il convient également de prendre en comple au compte 23 « immobilisations
én cours » un montant de 26 228 € correspondant a une opération d'extourne avec le SYDEEL ainsi
qu'une « opération d'ordre entre section » au compte 040 pour 3 186 € ;

Considérant qu'il y a lieu de retenir un montant de 6 823 € de fond de compensation pour la
taxe sur la valeur ajoutée et de 10 587 € au titre de la taxe locale d'équipement générant une somme
totale au compte 10 « dotations, fonds divers et réserve » de 17410 € ;

Considérant dés lors que le besoin en financement de la section d’'investissement s'établit & un
montant de 50 462 € et qu'il est couvert par la reprise du résultats excédentaire de la section
d'investissement au 31 décembre 2011, pour un montant de 418 496,73 € ;

Considérant done qu'il n'y a lieu de procéder ni & une inscription de 92 337 € au compte 1068
« excédents de fonctionnement capitalisés », ni a celle de 2 361 € au compte 021 « virement de la
section de fonctionnement » faute d'absence de besoin de financement en investissement et de
délibération d'affectation du résultat.

Considérant que les recettes prévisionnelles d'investissement doivent éfre ramences a un
montant total de 68 924 € ;

2/ En ce gqui concerne la section de fonctionnement

- En dépenses

Considérant que les autorisations de dépenses figurant au projet de budget primitif 2012 sont
sincéres mais appellent des modifications aboutissant & une réduction globale de 39 000 € et fixant
les montants des comptes et chapitres selon la répartition suivante :

- 6188 « amres frais divers » : T000€
- 6712 « amendes fiscales el pénales » : 0€
-022 « dépenses imprévues » : 1 000€
- 023 « virement a la section d'investissement » : 0€
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Considérant dés lors que autorisations de dépenses de fonctionnement au projet de budget
primitif 2012 peuvent étre retenues selon l'annexe jointe pour un montant arrété globalement a
556705 €;

- En recettes

Considérant que les propositions de recettes au projel de budget primitif 2012 peuvent éire
retenues selon I'annexe jointe pour un montant arrété globalement 24 479 853 € ;

3/ En ce qui concerne I'équilibre du budget

Considérant que la conformité du projet de compte administratif 2011 au compte de gestion
du méme exercice, constatée par la Chambre Régionale des Comptes dans l'avis n® 2012-66-009
permet la reprise des résultats de cloture de I'exercice antérieur ;

Considérant gu'il résulte que la reprise de ces résultats conduit 4 inserire tn montant (arrondi)
de 418 496 € en recettes de la section d'investissement et une somme {arrondie) de 208 189 € en
recettes de la section de fonctionnement ;

Considérant en conséquence que les propositions ainsi formulées par la Chambre Régionale
des Comptes font apparaitre une section de fonctionnement d'un montant total de 556 705 € en
dépenses et 688 042 € en recettes et une section d'investissement d'un montant total de 119 386 € en
dépenses et 487 420 € en recettes, générant des sections en suréquilibre, respectivement de 131 337

Eetde 368034 € ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1 ; Le budget primitif 2012 de la commune d'Estavar est réglé et rendu
exécutoire conformément aux propositions de la Chambre Régionale des Comptes du Languedoc-
Roussillon ;

ARTICLE 2 : Le budget primitif 2012 de la commune d'Estavar est arété conformément au
tableau figurant en annexe ;

ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Maire de la
commune d'Estavar et le Directeur Départemental des Finances Publiques sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

e o Prifed, of par de'spanan,
8 Saceblaie Géreral
Fh:??.hﬂw.n AR A S o i __'_'_'—-———.______3
Pleere REGNAULT de la MOTHE

-----
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ANNEXE

Commune d

'Estavar
BUDGET PRIMITIF 20142

Dépenses de fnnctionneme.ﬁ'i Recettes de foncticnnement
Chapitre Libellé Montant | Chapitre | Libell Montant
011 Charges a caractére général 151 603 Fis] ‘ _F’rﬂﬂufls des services 3786
012 |Charges de personnel 205 840 73 Epﬁls et laxes 303 Qoo
014 Alténuation de produits - 74 Datations et parlicipations 160 090
65 |Autres charges de gestion courante | 180 288 75 | Autres produits 1863
66 IEZ'.-hargEs financiéres - 755 013 | Alténuations de charg_es_ 11 000
g7 .Charges exceptionneies - 12033 il 76 Produits financiers a4
68 DE}latiﬂn aux provisions 2 {Eﬂ_ i ir Produits exceptionnels a0
gz22 Dépenses imprévues 1000 -
(42 | Opération d'ordre entre section 3186 3
R 002 |Resultat reporté (arrondi) 208 189
) Total 556 705 Total 688 042
Dépenses d'investissement Recettes d'investissement
Chapitre Libellé Montant | Chapitre Libellé * Montant
10 Daotatians fonds divers Réserves - 10 E;;::ZT' PRSI B2 17 410
1:‘:‘_ Subventions d'investissement - 13 Subventions d’invesliss_a_ment 22100
16 | Emprunts et dettes assimilées 2 361 16 | Emprunts et deftes assimilées -
20 Immobilisations incorporelles - 23 Immo en cours 26 228
21 lmr.ﬁobilisal[nns cﬂrpDrEII-es_ - 021  |Virementde la sect. de: fonct. -
23 |Immobilisations en cours 117 025 I e 3186
020 Dépenses imprévues -
040 Opérations d'ordre : i b
_ R 001 |Résultat reporlé (arrondi) ;413 495&
Total 119 386 Total 487 420
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Birection des Collectivités Locales
FPerpignan, le
Bureau Urbanisme, Foncier
et insiallationy classdes
[ dogsier suivi par . Morone FLAMANT
& ;4 68, 51.68.62
Fax - (4.68.35.56.84
Ml | maii

REL : plates-formes TERRA SCL A ELNE

ARRETE COMPLEMENTAIRE 1°....commmmemmmresrssesssestlliniiiiiiiin.

Autorisant la société TERRA SOL i poursuivre 'exploitation de la plate-forme de compostage située au
lieu-dit « Mossellons » 4 ELNE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

WVu le code de "environnement et notamment son titre 17 du livre V ;

Vu l'arrété du 8 janvier 1998 modifié {ixant les prescriptions techniques applicables aux epandages de boues
sur les sols agricoles, pris en application du décret n® 97-1133 relatif 4 1'épandage des boues issues du
traitement des eaux usées ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises
autorisation ;

Vu PParrété du 22 avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de
compostage ou de stabilisation biologique aérobie soumises 4 autorisation ;

Vu le récépissé de déclaration n™ 226/08 du 25 janvier 2008 défivre 4 la SAS TERRA SOL pour
I'exploitation d’une plate forme de compostage de boues d'épuration et de déchets végéraux situce sur la
commune d'ELNE au lien dit « Mossellons », répertoriée sous les rubriques 2170, 2171 et 2260 de la
nomenclature des installations classees ;

VU la déclaration d'antériorité de la SAS TERRA SOL du 28 octobre 2010 et concernant |a rubrique 2780 ;
Vu le rapport et les propositions du 15 mars 2012 de I"inspection des installations classees ;

Vu P"avis du CODERST du 29 mars 2012 au cours duquel le demandeur a été entendu ou a eu la possibilité
d*étre entendu

Vu le projet d’arrété porté le 24 avril 2012 & la connaissance du demandeur ,
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet d'arrété le 14 mai 2012 ;

Considérant que les décrets n® 2010/369 du 13 avril 2010, n° 2010/397 du 13 avril 2010, n® 2010/875 du 26
juillet 2010, n® 2010/1700 du 30 décembre 2010 ont modifié certaines rubriques de la nomenclature des
installations classées ;
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Considérant qu'en application des articles L. 513-1 et R.513-1 du code de |’Environnement, les installations
Qui, aprés avoir él¢ régulierement mises en service, sont soumises, en vertu d'un décret relatif 4 la
nomenclature des installations classées, 4 autorisation, 4 enregistrement ou a déclaration peuvent continuer
& fonctionner sans cette autorisation, cet enregistrement ou cette déclaration, 4 la seule condition que
I'exploitant se soit déja fait connaitre du préfet ou se fasse connaitre de lui dans I'année suivant |a
publication du déeret ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de 'article L512-1 du code de |'environnement,
I"autorisation ne peut tre accordée que si les dangers ou inconvénients de Dinstallation peuvent éire
prévenus par des mesures que spécifie "arrété préfectoral

Sur proposition de Monsicur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales.

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I'AUTORISATION

ARTICLE L.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société TERRA SOL dont le siége social est situé 216, chemin de campagne - 30250 SOMMIERES, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a poursuivre |'exploitation des
installations détaillées dans les articles suivants et situées chemin de Charlemagne sur la commune d"ELNE.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises
declaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
prefectoral d'autorisation,

CHAPITRE12 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

g ) o e —

Rusamrques [ B
=i st i N W

i - Deésignation des activités

i S i - It MR

= _w"*oo- wwwwww

2780-2a | Installations de traitement aérobie 50 t/j de matiéres brutes Autorisation
(compostage ou stabilisation biologique) (Matiéres d*Intérét

de déchets non dangereux ou  matiére e et i
végétale brute, ayant le cas échéant subi )
Traitement des Eaux

une étape de méthanisation (MIATE), Matiéres

2. Compostage de ..., boues de station | Végétales Brutes (MVB) et
d'épuration des eaux urbaines, ..., seuls on broyées, denrées végétales
en mélange avee des déchets végétaux ... ; déclassées, rebuts de
fabrication de denrees
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Quantité stockée > 200 m’

R000 m’® maximum

L oy e  Caractéristiques de Ol emant
a) La quantité de matiéres traitées étant alimentaires végetales)
| supérieure ou egale 420t/
Broyage, concassage, criblage,
déchiquetage,  cnsachage, ... des
substances végétales et de tous produits
organiques naturels, y compris la
fabrication d'aliments composés pour
animaux, mais & l'exclusion des activités
2260 vistes par les rubriques 2220, 2221, 22235, Installation mobile de Non
2226. brovage et de criblage : 43 :
kW Classee
2. Autres installations que celles visées au
1.
La puissance installee de l'ensemble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de  l'installation  étant
inféricure ou égale & 100 KW
Dépdt de fumier, engrais et supports de Stockage du compost fini :
2171 culture 4000 tonnes maximum Déclaration

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

Parcelles

Lieux-dits

ELNE

AL 190 et AL 191

« Mossellons »

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

[.'établissement comprenant 'ensemble des mstallations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante :

- local de pardiennage et daccueil

bitiment fermé de 1718 m*comprenant ;

zone de réception des boues : 80 m®,

zone de mélange : 150 m?

- Cellules de préfermentation : 240 m*

tunnel de fermentation active : 200 m*

Casiers

de maturation : 310m*

- Zone de criblage : 150 m*

aire de stockage des déchets verts broyés : 150 m*

- zone de stockage du refus ; 300 m’

zone de stockage des produits en 2™ phase de maturation et du compost fini: 1200 m®
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- zone de desodorisation : 600 m® (double désodorisation composée de tours de lavage acide associées 4
un hiofiltre)

- bassin étanche de récupération des eaux pluviales polluées

fosse de relevage des lixiviats de 2 m” et des eaux de I"aires de lavage des engins

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementationg autres en vignenr

CHAPITRE 1.4 DUREE DFE 1ATTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I’ AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux années
consgentives, sanf eas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1, IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes,
Les différentes aires mentionnées  Iarticle 1.2.3 sont situées 4 & m au moins des limites de propriété du site.
Les aires de fermentation et maturation sont situés 4 au moins :

- 200 metres des habitations occupées par des tiers. stades ou terrains de camping agréés ainsi que des
zones destinees 4 ['habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, établissements
recevant du public, 4 'exception de ceux en lien avec la collecte ou le traitement des déchets.

- 35 métres des puits et forages extérieurs au site, des sources, des aqueducs en écoulement libre, des
rivages, des berges des cours d'eau, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le
stockage des eaux destinées 4 l'alimentation en eau potable, & des industries agroalimentaires, ou a
Farrosage des cullures maraichéres ou hydroponiques,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage,
et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’ IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable telle que prévue
4 l'article R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifient des vérifications
particuliéres, effectuce par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous
les frais engages a cette occasion sont supportés par |'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
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enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. Cette
incompatibilité doit pouvoir étre justifiée auprés de 1"inspecteur des installations classées.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol |'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6,6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit, en application de PMarticle L 512-17 du
code de I'environnement, remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés  l'article L.511-1 du méme code,

Les modalités prévues pour la mise 4 "arrét définitif d’une installation classée sont précisées aux articles R
512-66 et suivants du Code de I"Environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 4 la juridiction
administrative compétente, le tribunal administratif de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de
l'article L.514-6 du Code de I'Environnement et du décret n® 20101701 du 30/12/10 portant application de
larticle L.514-6 :

¢ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle la
décision leur a €lé notifige,

e par les tiers, personnes physiques on morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de |'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et [. 511-1, dans un délai d’'un an & compter de la
publication ou de I'affichage de ces décisions. Toutcfois, si la mise en service de ['installation n'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou 'affichage de ces décisions, le delai de recours
continue d courir jusqu’a |'expiration d'une période de six mois aprés cefte mise en service.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent de :

- l'arrété du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de
boues sur les sols agricoles, pris en application du décret n® 97-1133 relatif 4 'épandage des boues
1ssues du traitement des eaux usées ;

- l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement sowmises a
autorisation ;

- I'arrété du 22 avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les mstallations de
compostage ou de stabilisation biclogique aérobie soumises 4 autorisation en application du titre ler du
livre V du code de l'environnement.
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CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de "urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territariales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des liers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENFRAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
F'exploitation des installations pour :

- limrter Ja consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'snvironnement ;

= la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, [a
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en foutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans |’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement et en particulier pour prévenir ou
traiter les nuisances odorantes, tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...
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L'exploitant prend les mesures néeessaires pour lutter contre les proliférations d'insectes et de rongeurs et
pour éviter le développement de la végétation sur les tas de compost, et ce sans altération de ceux-ci.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engaronnement,... ).

Une haie iriguée est mise en place a P'est et & I"ouest (le long du chemin Charlemagne) du site afin de
permettre une bonne intégration paysapére. Cette haie est entretenue autant gque de besoin.

CHAPITRE 2.4 DANGER O NITISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par ['exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2,5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais  l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant 4 I'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les persounes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous |5 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 annces
au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et [entretien des
installations de maniére & limiter les émissions 4 I"atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des gquantités rejetées en
optimisant notamment |"efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére # réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 1'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
nstallations concernées.

Les poussiéres, gaz et composés odorants produits par les sources odorantes sont, dans la mesure du
possible, captés 4 la source et canalisés,

Les effluents gazeux canalisés sont acheminés avant rejet vers une installation d'épuration des gaz.

Le brilage 4 Vair libre est interdit 4 "exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles et pour gue
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I"emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les apparcillages contre unc surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou A la sécurité publique.

Les dispositions necessaires sont prises pour éviter en foute eirconstance [’apparition de conditions
d'anacrobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux A ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émetire des odeurs sont couverts autant que possible
et si besoin ventilés.

L'exploitant veille notamment & assurer |'aération nécessaire des matigres traitées pour éviter leur
dégradation anaérobie 4 tous les stades de leur présence sur le site. 1| prend les dispositions nécessaires pour
eviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement.

L’air canalis¢ provenant du batiment et du tunnel de fermentation est traité par un systéme de désodorisation
associant deux tours de lavage acide et un biofiltre

Le débit d'odeur rejeté doit ére compatible avec l'objectif suivant de qualité de l'air ambiant : la
concentration d'odeur imputable a l'installation telle qu'elle est évaluée au niveau des zones d'occupation
humaine (habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que zones destinées 4
I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, établissements recevant du public a
Fexception de ceux en lien avec la collecte et le traitement des déchets) dans un rayon de 3 000 métres des
limites cloturées de l'installation ne doit pas dépasser la limite de 5 uoE /m? plus de 175 heures par an, soit
une fréquence de depassement de 2 %. Ces periodes de dépassement intégrent les pannes éventuelles des
equipements de compostage ou de stabilisation biologique et de traitement des composés odorants, qui sont
congus pour que leurs durées d'indisponibilité soient aussi réduites que possible.
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L"exploitant tient 4 jour la liste des principales sources odorantes, qu'elles soient continues ou discontinues et
leur caractérisation.

I'exploitant fait réaliser par un organisme compétent une étude dispersion afin de justifier que son
installation respecte l'objectif de qualité de I'air mentionné ci-dessus. Cette étude est tenue & disposition de
I"inspection des installations classées

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces oi cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végération sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets canalisés dans l'atmosphére, mesurés dans des conditions normalisées, contiennent moins de :
- S mg/Nm® d'hydrogéne sulfuré (H2S) sur gaz sec si le flux dépasse 50 g/h ;
- 50 mg/Nm* d'ammoniac (NH3) sur gaz sec si le flux dépasse 100 g/h.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des Installations pour limiter
la consommation d'eau. Sans préjuger des dispositions relatives 4 la limitation ou la suspension provisoire
des usages de l'eau, les prélévements d'eau sont faits & partir du réseau AEP public.

Les instaliations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

L'usage du réseau d'cau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours ef anx
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les prélevements d'eau, qu'elle provienne du milieu
naturel ou du réseau public, notamment par utilisation des eaux pluviales, sans compromettre le bon
déroulement du compostage ou de la stabilisation biologigue.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Le raccordement au réseau public de distribution d'eau potable est muni d'un dispositif évitant tout retour
d'eau de I'installation exploitée vers le réscau public. Ce dispositif est controlé au moins une fois par an.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu 4 |” article 4.3.1 ou non
conforme a |eurs dispositions est interdit,

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
€tre détruits et le milieu récepteur,

Toutes les aires mentionnées & l'article 1.2.3, a savoir, bitiment de réception, aire de fermentation, aire de
maturation, aire de criblage, aire de stockage du compost, aire de stockage des refus de criblage, zone
d’étalement incendie, sont impermeéables et équipées de fagon 4 pouvoir recueillir les eaux de ruissellement y
ayant transité, les jus et les éventuelles eaux de procédé,

Leur conception (portance, pente, agencement des andains) doit permetire de collecter et canaliser les
égouttures et eaux de ruissellement via des réseaux de collecte, sans stagnation.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESFAUX

Un schema de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés, Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
= lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

= les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

= les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

= les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{(interne ou ay milieu),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrfles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Ces
controles doivent étre consignés sur un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 |'intérieur de 1’établissement sont
acriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4. 1. Isolement avec les milieix

Un systéme doit permettre isolement des réseaux d’assainissement de |'établissement par rapport 4
l'exterieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sant définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L.’axplqimnt est en mesure de distinguer les différentes catépories d’effluents suivants ;
ATELIER OU CIRCUIT D'EAL MILIEU RECEPTEUR

Eaux de toitures

Eaux pluviales susceptibles «'étre rentrées en contact avec les

dezhists ou compost Débourbeur déshuileur (12m* — débit 5/s)

puis bassin de rétention etanche puis milieu
Autres eaux pluviales provenant des aires imperméabilisées, | naturel

non susceptibles d’étre rentrées en contact avec les dechets ou
compost

Eaux vannes

Eaux résiduaires et lixiviats Fosse de relevage (2 m') puis station
d*épuration de la ville d"Elne

Eaux de lavage du batiment et provenant de ['aire de lavage
des engins

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété, 1| est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de |'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET
Article 4.3.3.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivite a
laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10
du code de la santé publique.

Article 4.3.3.2. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.3.4. DEBOURBEUR ET SEPARATEUR D’HYDROCARBURE

Les débourbeurs et séparateurs d’hydrocarbure doivent étre dimensionnés pour permettre le respect des
valeurs limites de rejet conformément aux normes en vigueur. L'exploitant définit les conditions de
surveillance de ces dispositifs dans une consigne et e registre des controles effectués est tenu 4 la disposition
de I'inspection des installations classées.

Les débourbeurs et séparateurs d’hydrocarbures sont équipés d'un dispositif d'obturation automatique et
d’une alarme permettent de signaler que le séparateur est saturé, en boues ou en hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.5, CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

= de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milien naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

= de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;
- Température : <30 °C
= pH: compris entre 5,5 et 8,5
= Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg/Pt/|
= Valeurs limites pour les polluants spécifiques :
- hydrocarbures totaux : < 10 mg/l ;
- plomb:<0,5mg/;
- chrome : <0,5 mg/l ;
- cuivre: <0,5mg/l ;
- zinc et composés : <2 mg/l.

ARTICLE 4,3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément les eaux pluviales et les eaux polluées vers les
traitements appropriés avant d’étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES DE REJET DES EAUX DANS LE MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux dans le milien naturel, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies ;

Parametre Valeur limite |
Matigres en suspension 100 mg/l R
| DCO (sur effluent non décanté) 300 mg/l
DBOS (sur effluent non décanté) 100 mg/|
Azote total, exprimé en N 30 mg/l =
Phosphore total, exprime en P L0 mg/l
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES DE REJET DES EAUX DANS LE RESEAU
D’ASSAINISSEMENT COLLECTIF

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux industrielles et des eaux domestiques dans le réseau
d'assainissement collectif de la ville d’Elne, les valeurs limites en concentration ci- dessous définies.

Paramétre Valeur limite
Matiéres en suspension 600 mg/l
ﬁéﬁ@r effluent non décanté) 2000 mg/l
I._DBEISEH effluent non décanté) 800 mg/l _.
| Azote total, exprime en N 150 mg/l
| Phosphore tolal, exprimé en P 50 mg/l

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L exploitant effectue 4 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécitiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 54 1-8 du code de I"environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 &4 R 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I"énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a4 R 543-15 et R 543-40 du
code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des reservoirs etanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitani notamment les mélanges avec de |'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

[.es piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformement anx dispositions de I"article R543-131
du code de "environnement relatif a la mise sur le marche des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformeément aux dispositions de Iarticle R 543-137 a R
543-15] du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agreés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour "ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de |'environnement.
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Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs apréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d'élimination),

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent |'étre dans des conditions ne préscntant pas de risques de pollution (prévention d'ui lessivage pai
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement. Les déchets doivent étre évacués réguliérement

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisces sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

D’une fagon générale les aires de transit des déchets sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de
I"entreprise.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés @ Iarticle L 511-1 du code de I'environnement. || s'assure que les installations utilisées pour cette
¢limination sont réguliérement autorisées & cet effet,

Les matieres qui ne peuvent pas étre valorisées sont ¢liminées dans des installations habilitées a les recevoir
dans des conditions fix¢es par la réglementation en vigueur.

Les déchets produits par I'installation sont stockés dans des conditions prévenant les risques d'accident et de
pollution (combustion, réactions ou émanations dangereuses, envols, infiltrations dans le sol, odeurs...).

L'exploitant tient a jour un registre des lots de déchets destinés 4 un retour au sol produits par l'exploitation,
sur lequel il reporte

- le type de déchet ;

- lindication de chaque lot de déchets ,

= les masses et caractéristiques correspondantes ;

- les dates d'enlévement et les destinataires de chaque lot de déchets et les masses correspondantes.
Ce registre est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations ¢lassées.

L'exploitant doit pouvoir prouver qu'il élimine tous ses déchets et notamment ses déchets compostés ou
stabilisés en conformité avec la réglementation.

ARTICLE 5,1.5, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 1’enceinte de
I"érablissement (incinération & 1'air libre, mise en dépét & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ['extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de |'arrété ministériel du 29 juiller 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a |*article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50a R 541-64 et R
541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a4 la disposition de I'inspection des
installations classées.

Limportation ou exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets,
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

1 installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a "origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'envirornement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans
Ienvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I*établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 2 R 571-24 du code de |'environnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre le niveau
du bruit ambiant, établissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque |"établissement est 4
I’arrét) supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de la zone industrielle et
en limites de propriété d'habitations occupées par des tiers qui ont été implantées avant la date de signature
du présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I"établissement)

Emergence admissible pour la
périade allant de 7h a 22h, saufl
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h 4 7h, ainsi
que les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et

inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)
epal 445 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Dans le cas ot le bruit particulier de 1"établissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe
de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 pour cent de la durée de fonetionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
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ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriéié de |'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dByyy pour Ja période de jour et 60 dB., pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel
pour la période considérée est supérieur a cette limite.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les specifications des régles techniques annexées 4 la
cireulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L7inventaire et Iétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes
dans I"établissement {nature, état physique, quantité présente ou quantité maximale, emplacement) en tenant
compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est tenu 4 jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours,
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a 'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement tenu 4
jour.

[ nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 4 I'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelees a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 4 l'intérieur de 'établissement. Les
régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie 4 une hauteur minimale de 2 métres
de maniére 4 interdire toute entrée non autorisée a lintérieur du site.

Au moins deux acces de secours éloignés l'un de l'autre, et. le plus judicicusement placés pour éviter d'étre
exposes aux effets d'un phénomene dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du
site pour les moyens d'intervention.
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Les batiments éventuels sont desservis, sur au moins une face, par une voie carrossable.

Une des fagades du batiment est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs equipes
Article 7.2.1.1. Gardiennage ef contrile des accés

Aucune personne étrangére i |'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

I.’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans |"établissement.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
= rayon intéricur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- pésistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
NOTmes en vigueur.

Une vérification de I"ensemble de I'installation électrique est effectude au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace éerite des éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES GPER{LTIDNS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques font 'objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

I"interdiction de fumer ;

- I'interdiction de tout briilage a "air libre ;

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme queleonque & proximité des zomes & risque
d'incendie ;

- I'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents apérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations. la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Page s Arrered NFXMNZ IS - 2RAGD0TT



Lliras]

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en uvre,

= les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
Wt PP : E : ; :
présent arrét¢, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des movyens d'intervention affectés
A leur unilé,

= une sensibilisation sur le comporiement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités
de reaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones i
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unites en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d*une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement
d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
etablis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée, Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliere doivent étre signés par [*exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes quils
auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de 1"éventuelle entreprise extérieute.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1. Equipement de détection de matiéres radioactives

L ¢tablissement est équipé d'un détecteur de matiéres susceptibles d’étre a Iorigine de rayonnements
ionisants permettant de contrbler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant et sortant
hors déchets végétaux.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé 4 3 fois le bruit de fond local. 1 ne peut étre modifié que par
action d'une personne habilitée par 'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié & fréquence &
minima annuelle, selon un programme de vérification défini par I’exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d*étre 4 I"origine de rayonnements ionisants est étalonné
au moins une fois par an par un organisme diiment habilite. 1.'étalonnage est précédé d’une mesure du bruit
de fond ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires a la
tragabilité des opérations de cuntrdle, de maintenance et d*étalonnage réalisées sur le dispositif de détection
des matieres susceptibles d’étre & I"origine de rayonnements ionisants.

A l'entrée et 4 la sortie du site, les chargements font ["objet d'un contrile de non-radicactivité.

Arrered NFXMNZ IS - 2RAGD0TT Prage 97



18/28

Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radivactives

Cn cas de détection confirmée de la préscnec de matidres émettant des rayonnements ionizgants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & I"écart des
postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du
site tant que les matiéres 4 1’origine des rayonnements ionisants n’ont pas €té caracterisées.

L exploitant dispose des moyens nécessaires 4 la mesure du débit de dose issu du charpement. Il met en
place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de | pSvih.

L'immobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une
source ponctoelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
L'autorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’un nouveau controle
ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres arrét d'exploitation,
et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu 4 la disposition de I"inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur 4 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & unc capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale dies fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réscaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoi.

Ces capacites de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et |"environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manicre, en particulier, 4 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent élre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mecanigues, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyouteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, l'evacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECIIARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
securite des vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & I'intérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux & |'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I"objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,
ARTICLE 7.4.7, ELIMINATION DES SUBSTANUCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filigre déchets la plus appropriée.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L.’ exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces materiels,

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 7.5.2. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sonf mis a
disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.5.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L installation doit étre dotée de moyens de secours contre I’ incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en viguedr, notamment !

- d’un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, ...) privés dont un implanté a 200
métres au plus du risque, ou des points d’eau, bassins, citemes, etc., d'une capacité en rapport avec
le risque & combattre ;

- d’extincteurs répartis & |'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, 4 proximité des degagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d’extinction doivent étre appropriés aux risques 4 combatire et compatibles avec les produits
stockés ¢

- d'un tas de terre d'au moins 50 m’ et d’un moyen (chargeuse) permettant de la manipuler ;
- d'un moyen permettant d*alerter les services d’incendie et de secours |
- de plans des locaux facilitant I”intervention des services d’incendie et de secours.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Une surface de 1000 m’® au moins équivalente 4 2 fois celle de l'andain de fermentation ou de maturation le
plus important est maintenue libre en permanence dans l'enceinte de l'installation pour faciliter l'extinction ex
cas d'incendie, L exploitant doit disposer d’un engin approprié permettant d’étaler un tas en feu.

ARTICLE 7.5.4, PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluces lors d'un accident ou
d'un incendie (v compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés 4 un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 192 m’ (capacité dimensionnée en
fonction des volumes d’eau susceptibles d'étre recueillis (premier flot pour les eaux pluviales + volume
d’extinction incendie), avant rejet vers le milieu naturel. Le volume libre nécessaire pour recueillir les eanx
d’extinction incendie doit étre repéré sur le bassin,

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrble de leur qualité et si
besoin traitement.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 COMPOSTAGE

ARTICLE §.1.1. ADMISSION DES INTRANTS

Sont admissibles les seuls déchets et matiéres présentant un intérét pour les sols cu la nutrition des plantes on
pour le bon déroulement du processus de compostage,

Tout entreposage a l'air libre de matiéres pulvérulentes, trés odorantes ou forfement évolutives est interdit.

Certains déchets, susceptibles d'évoluer en anaérobie et de générer des nuisances odorantes, doivent, dés que
possible, le cas écheant aprés fragmentation, étre mélangés avec des produits présentant des caractéristiques
complémentaires (structurant, carboneé, sec), dont I'installation doit disposer en quantité suffisante.

L'exploitant est autorise 4 admettre dans son installation de compostage ou de stabilisation biologique
agrobie les déchets et matiéres suivantes ;

= Matigres d'Intérét Agronomique issues du Traitement des Eaux (MIATE)
= Matiéres Végetales Brutes (MVB) et broyées,
denrees végetales déclassées, rebuts de fabrication de denrées alimentaires vegétales.
Le compostage des sous-produits animaux est interdit

Toute admission envisagée par 'exploitant de déchets ou de matiéres d'une nature différente est portée 4 la
connaissance du prefet.

L'entreposage des dechets et maticres entrants doit se faire de maniére separée de celni des composts et
déchets stabilisés, selon leur nature, sur les aires identifiges réservées 4 cet effet. Cet entreposage s'effectue
dans un bitiment fermé maintenu en dépression A Paide d'extracteur d’air équipé d'un systéme de
désodorisation.

Article 8.1.1. 1. Cahier des chargey définissant la qualité des déchets admis

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des déchets admissibles. Avant la
premiére admission d'un déchet dans son installation et en vue d'en vérifier l'admissibilité, l'exploitant
demande au producteur du déchet ou a la collectivité en charge de la collecte une information préalable sur la
nature et l'origine du déchet et sa conformité par rapport au cahier des charges. Cette information préalable
est renouvelée tous les ans et conservée au moins trois ans par 'exploitant.

Dans le cas du compostage de boues d'épuration destinées a un retour au sol, I'information préalable précise
egalement :

= ladescription du procédé conduisant 4 la production de boues ;
= pour les boues urbaines, le recensement des effluents non domestiques traités par le procéde decrit ¢

= une liste des contaminants susceplibles d'étre présents en quantité significative dans les boues au
regard des installations raccordées au réseau de collecte dont les eaux sont traitées par la station
dépuration ;

- une caractérisation de ces boues au regard des substances pour lesquelles des valeurs limites sont
fixées par l'arrété du B janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de
boues sur les sols agricoles pris en application du décret n® 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif a
I'¢pandage des boues issues du traitement des eaux usées, reéalisée selon la fréquence indiquee dans
ledit arrété.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées le recueil des cahiers des charges et
des informations préalables qui lui ont été adressées.
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Articte 8.1.1.2. Modalités *admission

Chaque admission de matiéres et de déchets donne lieu & une pesée préalable hors site ou lors de l'admission
et & un controle visuel  larrivée sur le site.

Toute admission de déchets autres que des déchets végétaux fait 'objet d'un contréle de non-radioactivité du
chargement,

Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu a un enregistrement de :
- la date de réception, l'identité du transporteur et les quantités regues |

- lidentité du producteur des déchets ou de la collectivité en charge de leur collecte et leur origine
avec la référence de 'information préalable correspondante ;

- pour les boues issues du traitement des eaux usées, les résultats des analyses aux fréquences prévues
par l'arrété du 8 janvier 1998 permettant d'attester de leur conformité aux limites de qualité exigées
par ce fexte |

- la nature et les caractéristiques des décheis regus avec le code correspondant de la nomenclature
figurant 4 'annexe 11 de l'article R. 541-8 du code de l'environnement ;

- la date prévisionnelle de fin de traitement, correspondant & la date d'entrée du compost ou du déchet
stabilisé sur l'aire (e stockage des maticres traitées,

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus et de la
destination des déchets refusés indiquée par le producteur ou la collectivité en charge de la collecte de ces
déchets,

Les repistres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des
composts ou des déchets et (rois ans dans les autres cas. Ces registres sont fenus 4 la disposition de
I'inspection des installations classées et, le cas échéant, des autorités de contrdles visées 4 l'article L. 255-9
du code rural.

Le mélange de divers déchets ou le retour en téte des composts dans le seul but de diluer les polluants ou
indésirables est interdit.

ARTICLE 8.1.2. EXPLOITATION ET DEROULEMENT DU PROCEDE DE COMPOSTAGE OU
DE STABILISATION BIOLOGIQUE

Article 8.1.2. 1. Fermentaiion

Lie procédé de compostage ou de stabilisation biologique débute par une phase de fermentation aérobie de la
matiére, avec aération de la matiére obtenue par retournements et/ou par aération forcée. Cette phase aérobic
est conduite selon les dispositions indiquées # l'article 8.1.4.

Le temps de séjour des matiéres en cours de fermentation aérobie compostées ou stabilisées dans la zone
correspondante est au minimum de trois semaines, durée pouvant étre réduite 4 deux semaines en cas
d'aération forcée.

A lissue de la phase aérobie, le compost ou les déchets stabilisés sont dirigés vers la zone de maturation.

L'exploitant fixe les conditions et les moyens de contréle permettant d'éviter l'apparition de conditions
anaérobies au niveau du stockage des matiéres entrantes ou lors des phases de fermentation ou de maturation.

La hauteur maximale des tas et andains de matigres fermentescibles lors de ces phases est a cet effet limitée 4
3 métres. La hauteur peut ére portée 4 5 métres si I'exploitant démontre que cette hauteur n'entraine pas de
nuisances et n'a pas d'effet néfaste sur la qualite du compost.

Article 8.1.2.2. Stockage dey produits finis

L'aire de stockage des composts finis ou des déchets stabilisés est dimensionnée de fagon a permettre le
stockage de l'ensemble des composts ou des déchets stabilisés fabriqués pendant une durée correspondant a
la plus importante période pendant laquelle les sorties de site ne sonl pas possibles, sauf si l'exploitant
dispose de possibilités suffisantes de stockage sur un autre site.
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Article 8.1.2.3. Suivi dey lots de fabrication

L'exploitant instaure une gestion par lots séparés de fabrication, depuis la constitution des andains jusqu'a la
cession du compost afin d'en assurer la tragabilité,

Il tient & jour un document de suivi par lot sur lequel il reporte toutes les informations utiles concernant la
conduite de la dégradation des matiéres et de I'évolution biologique du compostage et permettant de faire le
lien entre les matiéres entrantes et les matiéres sortantes aprés compostage.

Lorsqu'elles sont pertinentes en fonction du procédé mis en wcuvre, les informations suivantes sont en
particulier reportées sur ce documnent :

= nature et origine des produits ou déchets constituant le lot ;
- mesures de température et dhumidité relevées au cours du process |
- dates des retournements ou périodes d'aération et des arrosages éventuels des andains.

Les mesures de température sont réalisées conformément & l'article 8.1.4. La durée du compostage doit étre
indiquée pour chaque lot.

Ce document de suivi est réguliérement mis 4 jour, archivé et tenu & la disposition de I'mspection des
installations classées pour une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des composts ou des
déchets,

Les anomalies de procédé et les non-conformités des produits finis doivent étre relevées et analysées afin de
recevoir un traitement nécessaire au retour d'expérience de la méthode d'explottation.

ARTICLE 8.1.3. DEVENIR DES MATIERES TRAITEES

Article 8.1.3.1. Justificatif de conformité

Sans préjudice de ['application des dispositions des articles L. 255-1 4 L. 255-1 | du code rural et des articles
L. 214-1 et L. 214-2 du code de la consommation relatifs aux matiéres fertilisantes et supports de culture,
I'exploitant tient les justificatifs relatifs & la conformité de chaque lot de produits finis & la disposition de
l'inspection des installations classées et des autorités de controle chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11
du code rural.

Four chaque matiére intermédiaire, I'exploitant doit respecter au minimum les teneurs limites définies dans la
norme NFU 44-051 concernant les éléments traces métalliques, composés traces organiques, inerles et
impuretes. 11 tient les justificatifs relatifs 4 la conformité de chaque lot  la disposition de l'inspection des
installations classées et des autorités de contréle chargées des articles L. 255-1 & .. 255-11 du code rural.

Article 8.1.3.2, Registre de sortic

L'exploitant tient 4 jour un registre de sortie distinguant les produits finis et les matiéres intermédiaires et
mentionnant

= la date d'enlévement de chague lot ;
= les masses et caraciéristiques correspondantes ;
= leou les destinataires et les masses correspondantes,

Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de dix ans et tenu 4 la disposition de l'inspection
des installations classées et, le cas échéant, des autorités de contréles chargées des articles L. 255-1 4 L. 255-
[1 du code rural.

ARTICLE 8.1.4. NORMES DE TRANSFORMATION

PROCEDE PROCESS

Compostage ou  stabilisation {3 semaines de fermentation aérobie an minimum.

biologique avec aération par| Au moins 3 retournements,

retournements. 3 jours au moins entre chaque retournement.

55 °C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures.
Compostage  ou  stabilisation| 2 semaines de fermentation aérobie au minimum.
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biologique en aération forcée Au moins | retournement (opération de retournement apres fermentation
aérobie suivie d'une remontée de température a 50 °C pendant 24 heures).
55 °C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures.

La mesure des températures se fait, pour chaque lot, conformément aux bonnes pratiques en vigueur (par
exemple par sondes disposées tous les 5 4 10 métres 4 des profondeurs situées entre (.7 et 1,5 métre) et i une
fréquence d'au moins trois mesures par semaine pendant le début de la phase de fermentation acrobie.

Lorsque la ventilation du mélange en fermentation est réalisée par aspiration @ travers [andain, ia
température enregistrée est la température moyenne de l'air extrait sous l'andain.

CHAPITRE 8.2 EPANDAGE

Si les déchets compostés ou stabilisés sont destinés & |'épandage sur terres agricoles, celui-ci fait l'objet d'un
plan d'épandage dans le respect des conditions visées a |a section [V " Fpandage " de l'arrété du 2 fevrier
1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de environnement soumises 3 autorisation.

CHAPITRE 8.3 BROYAGE, DECHIQUETAGE, CRIBLAGE DES PRODUITS ET DECHETS

Les installations comportant des phases de travail provoquant de fortes émissions de poussiéres et d’odeurs
(broyage, déchiquetage, criblage, tri ou chargement de produits et déchets...) sont équipées de dispositifs de
captation et de dépoussiérage des effluents gazeux ou d’abatage des poussiéres.

Les campagnes de broyage sont réalisées pendant des périodes présentant des conditions météoriques
favorables par rapport au risque d'impact olfactif. En cas d’apparition de conditions défavorables,
I"exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution emise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I"exploitant
définit et met en uvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
4 la disposition de |'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en cuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I"inspection des installations
classees.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes €missions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont & la charge de
I'exploitant, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin que des controles
spéeifiques, des prélévements et des analyses soient effectués 4 I'émission ou dans l'environnement, par un
organisme dont le choix sera soumis a son approbation, s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier
le respect des preseriptions prises au titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces contriles seront supportés par l'exploitant.
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CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE 9,2.1. CONTROLE DES DEBITS D’ODEURS

Les contréles effectifs des débits d'odeurs sont réalisés annuellement pendant une période d’activité et pour
les conditions atmosphériques qui présentent le maximum de risque d’impact olfactif.

En tant que de besoin, le préfet peut :

= augmenfer la fréquence des contrbles des débits d’odeurs, en particulier en cas de plaintes de
riverains.

- prescrire la réalisation d'un programme de surveillance renforcée permettant -

*  soit de suivre un indice de géne, de nuisance ou de confort olfactif renseigné par la population au
voisinage de 'installation |

% soit de qualifier, par des mesures d'intensité odorante, I'évolution du niveau global de 'impact
olfactif de l'installation.

ARTICLE 9.2.2. SUIVI DES EMISSIONS D*ODEURS

Afin de suivre en temps réel les émissions d’odeurs, la plate-forme de compostage est équipée d'un nez
¢lectronique couplé 4 une tour météo.

ARTICLE 9.2.3. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les dispositifs de mesure totalisateur des installations de prélévement d'eau et les compteurs intermédiaires
sont releves mensuellement.

Les résultats précisant les volumes prélevés mensuellement et annuellement 4 la fin de chaque année civile et
consommes en fonction des principales utilisations sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.4. 1, rejets des eaux dans le milieu naturel

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluants visés aux articles 4.3.5 et 4.3.7 dans
les rejets au milieu naturel doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre
de I'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonetionnement de
linstallation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux
prélévements instantanés espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une
évaluation des capacités des équipements d'épuration a respecter les valeurs limites est réalisée.

Article 9.2.4.2. refets des eaux dans le réseau d’assainissement collectif

Une mesure des concentrations des différents parameétres et polluants visés aux articles 4.3.5 et 4.3.8 dans
les rejets au réseau d’assainissement collectif doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme
agree par le ministre de I'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du
fonctionnement de 'installation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au
moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Article 9.2.4.3. Contréle du fonctionnement des débourbeurs

Le bon fonctionnement des débourbeurs / séparateur d’hydrocarbures - et le cas échéant du dispositif
d*obturation automatique et de I'alarme - est controlé au minimum annuellement. Les débourbeurs sont
vidanges autant que de besoin pour garantir les valeurs limites de rejet.

ARTICLE 9.2.5, SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avee linspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini, Ce
recapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,
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ARTICLE 9.2.6. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme Ou une personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement & 'inspection des installations classées, sur la base
des points de mesures utilisés dans la mise & jour du dossier de demande.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme de surveillance, les analyse et les interpréte. 1 prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I"environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur "environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Article 9.3.2.1. Contrile des débits d'odeurs
L exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel le résultat du contrdle des débits d’odeurs.
Article 9.3.2,2, Suivi des émissions d'odeurs

Une synthése des résultats du suivi des émissions d’odeurs par le nez électronique est présentée dans le
rapport environnement annuel.

Article 9.3.2.3. Préléevements d'eau

Lexploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan des consommations d’eau en
précisant les principaux usages.

Article 9.3.2.4. Rejets aqueux
Les résultats des contrdles sont reportés dans |e rapport environnement annuel,
Article 9.3.2.5. Surveillance des déchets

Lexploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur la production et I'élimination des
déchets avec les informations concernant l'origing, la nature, les caractéristiques, les quantites, la destination
et les modalités d'élimination des déchets qu'elles produisent, remettent 4 un tiers ou prennent en charge.

Article 9.3.2.6. Analyse et transmission des résultats des mesures des niveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux soncres sont présentés et commentés dans le rapport environnement
annuel en relation avec les analyses antérieures.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I"année et
comportant notamment :

- une synthése des résultats des contrdles et des mesures réalisées en application du présent arréte. Ces
résultats sont accompagnés, a chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique
de l'évolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénoméne observé, avec tous
commentaires utiles, Tls sont par ailleurs comparés a la valeur limite applicable ;

- tout élément dinformation pertinent sur la tenue de linstallation dans l'annce écoulée et les
demandes éventuelles exprimées auprés de I'exploitant par le public ;
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- la description et les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du fonctionnement de
l'installation,

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

Le cas echéant ["exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d’épandage ; ce bilan sera adressé
aux Préfets et agriculteurs concernés.

Il comprend ;
- les parcelles réceptrices ;
= un bilan qualitatif et quantitatif des effluents ez/ou déchets épandus ;

= Pexploitation du cahier d’épandage indiquant les quantités d*éléments fertilisants et d'éléments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de sol ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et
de systemes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

= laremise 4 jour éventuelle des données réunies lors de |'étude initiale.
ARTICLE 9.4.3. AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrété
d'autorisation est périodiquement effectuce, 4 intervalles n'excédant pas 3 ans.

La premiére vérification est réalisée par un organisme extérieur compétent et indépendant. En cas de
demande de Iinspection des installations classées les vérifications suivantes doivent également éire
effectuées par un organisme extérieur.

Les résultats de ces vérifications doivent étre archives et tenus a disposition de 1'inspecteur des installations
classées,

Les modalités de |"audit défini dans cet article pourront étre revues par 'inspecteur des installations classées
en fonction des résultats observés, de l'expérience acquise et sur présentation d'un dossier motivé.

TITRE 16 - PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée a la Mairie d’Elne pour y étre consultée par toute personne
intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera
affiche a ladite mairie pendant une durée minimum de un mois, Procés-verbal de l'accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation,

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans
tout le département

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes
administratifs de la Prefecture des Pyrénées-Orientales

Ampliation en sera adressée 4 ;
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M. Le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement ;

- M. |'Ingénieur Subdivisionnaire de 'UT DREAL & PERPIGNAN ;

- M. le Directeur Départemental des Temitoires et de la MER

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours |

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Puage 10

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

ferre REGNAULT DE LA MOTHT™
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M, Le Maire de la commune d’Elne spécialement chargé d'assurer l'affichage prescrit 4 larticle
précédent, et de faire parvenir 4 la préfecture le Procés-Verbal de I'accomplissement de cette formalité ;
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Libsred s Egalitd « Fraterairé
REPUBLIOUE FRANCALGE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
SOUS-PREFECTURE DE PRADES

Me Aine Mar Prades, Ie 19 juin 201
Mnte Ainie Marie GERMAIN rades, ] 2

= M6eE053932
& M6BYUATRAS

ARRETE PREFECTORAL N° 36/2012
portant dissolution du SIVM des quatre vallées

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’"Honneur,

VU le Code Général des Collectivités Termritoriales ;

VU le déeret du 27 janvier 201 | nommant Madame Alice Coste en qualité de Sous-Préfet de Prades ;

VU Parété préfectoral n® 2011325-0003 du 21 novembre 2011 modifié accordant
délégation de signature a Madame Alice Coste, Sous Préfet de Prades ;

VU l'arrété préfectoral du  ler juin 1971 modifié instituant le syndicat ;

VU les délibérations des conseils municipaux des communes membres sollicitant la dissolution du
syndicat ;

SUR proposition de Madame le Sous Préfet de Prades ,

Adresse Postale @ 177 Seende du Sdndral e Saida - B.F 95- 66501 PRADES CEDEN

TaMphans ¢ mftandard 0468053539 Rapsgignements : S MINTEL J675 AMS 68 140 Frie s 595 Dy
sTélEopa O4.88 08 3935 = BERVELR VDAL 0468 51 68,67
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ARRETE

ARTICLE 1 : est prononcée, sous la réserve des droits des tiers, la dissolution du 51VM des quatre
vallées,

ARTICLE 2 : un arrété ultérieur déterminera en tant que de besoin les conditions financiéres de la
liguidation.

ARTICLE 3 : Un exemplaire des délibérations susvisées demeurera annexé au présent arrété.

ARTICLE 4 : Mme le Sous-Préfet de Prades, Mme et Mrs les Maires des communes membres
ainsi que M. le Trésorier de Cerdagne sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de "exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LE PREFET
Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet de Prades

Alice COSTE

R L DA [ S0
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Literid = Egalité v Frateralt
REPUBLICGUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

LE SOUS FREFET DE PRADES

Burcau de la réglementution T 8
f?;ﬂ.‘ﬁgﬂjsg;ﬂ A[{R]Zb[[:ﬂ 2[][2."
S B portant autorisation d’organiser

1 - pascale zaniedl pyicnees-ordentales préf gouv. fr . 2
= o) s le 23 Juin 2012 sur la commune de Saint Laurent de la

Salangue une démonstration de motos dans le cadre de
Ia féte des familles du Centre Parachutiste d’Instruoction
Spécialisée de I'Armée de Terre.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de ta Légion d'Honneur

VU le code général des collectivités locales temritoriales et notamment les articles L 2215-1 et
suivants ;

VU le code de la Route et notamment ses articles R 411-203 R 411-32;

VU le code du Sport et notamment ses articles R 331-18 2 R 331-45 et A 331-22 et A 331-23,
relatifs aux concentrations et manifestations organisées sur les voies ouvertes ou dans les lieux non
ouverls 4 la circulation publique et comportant la participation de véhicules & moteur ;

VU le code de la santé publique et notamment l'article R 1334-32 ;

VU la demande présentée par l'association Moto Club Catalan 24 rue Jules Dalou 66 000
Perpignan en vue d'organiser une démonstration de motos sur la Commune de Saint Laurent de la
Salanque le Samedi 23 Juin 2012,

VU les avis favorables émis par les services concernés, relevant de la Commission Départementale
de la Sécurité Routiére, lors de 1'instruction de la demande,

VU l'avis favorable de Monsieur le Député Maire,

VU larrété préfectoral n® 20110056-03 du 25 février 2011 modifié donnant délégation de signature
a Madame Alice COSTE, Sous Préfet de l'arrondissement de PRADES,

SUR proposition de Madame le Sous Préfet de l'arrondissement de PRADES,

ARRETE

ARTICLE 1ler : L’association MOTO CLUB CATALAN 24 e Jules Dalon 66000
PERPIGNAN est autorisée a organiser le Samedi 23 Juin 2012 de 08 heures & 18 heures, une
démonstration de moto dans le cadre de la féte des familles du Centre Parachutiste d'Instruction
Spécialisé de I'Armée de Terre 4 Saint Laurent de la Salanque (base DZ).

Les évolutions de 7 motos de I'école de pilotage du moto elub se dérouleront exclusivement sur
le plateau d'évolution réservé a cet effet et n'aurent aucun caractére de compétition,

En application de l'article R 331-37 du Code du Sport la présente autorisation vaut
homologation du circuit non permanent sur lequel se déroule cette manifestation pour la seule
durée de celle-ci.

ARTICLE 2 : La zone spectateur se situera exclusivement en dehors de la zone d'évolution des motos
protégée par des barrigres type Vauban et des bottes de paille geaeins, le public sera interdit en dehors de cet
BSpace.
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ARTICLE 3 : L'organisateur technique de cette manifestation chargé de s'assurer que les régles techniques
de sécurité¢ prescrites sont respectées sera M. Jean-Louis Guillem assisté d'un commissaire technique licencié
{Herve Torrent).

ARTICLE 4 : Le service d'ordre aux parkings devra étre entigrement assuré par les arganisateurs.

Les frais du service dordre ou autres occasionnés par ceite manifestation seront 4 la charge des
organisateurs. Ces derniers seront également tenus d*assurer éventuellement la réparation des dommages et
dégradations de toute nature qui seraient le fait des concurrents ou de leurs préposés.

ARTICLE 5 : La présente autorisation est donnée sous la réserve expresse que les organisateurs assument
I"enti¢re responsabilité de la surveillance de I'épreuve, aucun service de sécurité ne pouvant étre mis en place
par la gendarmerie pour couvrir la manifestation.

ARTICLE 6 : Structures de secours

Pour toutes les épreuves, un dispositif prévisionnel de secours proposé par 1'organisateur et apprécié par les
services compétents doil ére mis en place. Les dispositions relatives & cette structure seront fonction de
Iimportance de la manifestation et de la nature du parcours.

Un PC de campagne avec médecin et infirmiers militaires sera présent sur le site durant Ia
manifestation,

ARTICLE 7 :

Toute concentration ou manifestation autorisée ne peut débuter gu'aprés la production par
I'organisateur technique & I'autorité qui a délivré 'autorisation ou & son représentant d'une attestation
écrite précisant que toules les prescriptions mentionnées dans 'autorisation ont été respectées.
L'autorisation peut étre suspendue o rapportée & tout moment s'il apparait que les conditions de sécurité ne
se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en est faite par Pautorité
administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et les spectateurs des
dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en vue de leur protection.

Une permanence habituelle & Ta Préfecture des Pyrénées-Orientales est ouverte au 04 68 S| 66 66 et tout
incident quel qu'en soit la nature devra €tre porté 4 la connaissance du Sous Préfet de permanence.

ARTICLE 8 : Les organisateurs devront préalablement prendre contact avee les services de Météo-France,
afin de s'assurer que la situation météorologique ne soit pas de nature @ compromettre la séeurité des
personnes présentes lors de la manifestation.

ARTICLE 9 : Voies de recours et délais : Quiconque ayant intérét & agir, désire contester la présente
décision, peut saisir le tribunal administratif compétent d*un recours gracieux dans les deux mois 2 partir de
la notification de la décision attaquée.

ARTICLE 10 :

Madame le Sous Préfet de PRADES, M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, M. le
Directeur Departemental de la Cohésion Sociale, M. le Directeur du Service Interministérie] de Défense et de
Protection Civile des Pyrénées-Orientales, Mme. la Présidente du Conseil Général des Pyrénées-Oricntales,
M. le représentant des ¢lus communaux a la CDSR des Pyrénées-Orientales, M. le représentant du sport
motocycliste 4 la CDSR des Pyrénées-Orientales, MM. les représentant des usagers & la CDSR des Pyréndes-
Orientales, Mr le Député Maire de Saint Laurent de la Salanque, MM. les organisateurs, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée et qui sera inséré au
Recueil des Actes Administratifs de le préfecture des Pyrénées-Orientales.

Faita Prades le 21 juin 2012,

Le Préfet,
Pour le Préfet ¢f par délégation,
Le Sous Préfetlde PRADES,
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des entreprises
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du travail et de I'emploi
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Liberté « l?ga.'.il'l * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 482025806

et formulée conformément a 'article 1..7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I’artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 201 1-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu I"arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi,

Vu larrété du 06 décembre 2011 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi & Madame la directrice
régionale adjointe, chef de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-
Roussillon,

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, et par délégation, la directrice régionale adjointe,
responsable de I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a ét¢ déposée auprés de ['unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

par Madame SANCHEZ Christelle, en sa qualité d’auto-entrepreneur, le 05 juin 2012
dont le siege social est situé — 20 rue de la Clouse — 66170 MILLAS
» qu’aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent

récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré au nom de
MARJORIE, sous le n® SAP 482025806, avec une date d’effet au 05 juin 2012.

Dlrection Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGI&?/SIO%EDEX - Standard . 04.68.66.25.00

www.travail-emploi-sante.gouv.fr - www_edbione/



La structure exerce son activité selon le mode suivant ;
- Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s). a I'exclusion de toute autre :

- entretien de la maison et travaux ménagers,

- préparation de repas, y compris le temps passé aux commissions,

- livraison de courses,

- activités qui concourent directement et exclusivement & coordonner et délivrer les

services.

Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale,

Le récépissé peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux articles R. 7232-22
a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de
I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 22 juin 2012

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation
La directrice régionale adjointe
Chef de I'Unité Territoriale,

P/La Directrice Régionale Adjointe
DREGe\Directeur Adjoint

Alain Navarin
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 483149068

et formulée conformément a ’article L.7232-1-1 du code du travail,

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et &
I'artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services & la personne,

Vu I"arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature @ Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi,

Vu larrété du 06 décembre 2011 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi 8 Madame la directrice
régionale adjointe, chef de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-
Roussillon,

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, et par délégation, la directrice régionale adjointe,
responsable de I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été¢ déposée auprés de I'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

par Monsieur SUARES Laurent, en sa qualité d’entrepreneur individuel, le 06 juin 2012
dont le si¢ge social est situé — 2 avenue du général Guillaut — 66000 PERPIGNAN,

»  qu'apres examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré au nom de
Euréka Assistance, sous le n® SAP 483149068, avec une date d’effet au 06 juin 2012,

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Unite Territoriale des Pyrénées-Orientales
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La structure exerce son activité selon le mode suivant :
= Prestation de services

L*(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- assistance informatique et Internet.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immeédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux articles R. 7232-22
a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative aupres de
I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 14 juin 2012

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation
La directrice régionale adjointe
Chef de I'Unité Territoriale,
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